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Prefacio

“Toda la Escritura es inspirada por Dios, y util para ensefiar, para redarglir, para corregir,
para instruir en justicia, a fin de que el hombre de Dios sea perfecto, enteramente preparado
para toda buena obra” (2 Ti. 3:16-17).

Creemos en la inspiracién plenaria de la Biblia. Dios habla a los hombres mediante su
Palabra. El nos ha hablado por su Hijo. Pero, sin la Palabra escrita, ¢ cémo sabriamos que El
fue hecho carne? EIl nos habla por su Espiritu; pero el Espiritu usa la Palabra escrita como
vehiculo de su revelacién, porque El es el verdadero Autor de las Sagradas Escrituras. Todo
lo que el Espiritu nos revela esta en concordancia con la Palabra.

La fe cristiana emana de la Biblia. Ella es el fundamento de la fe, la salvacion y la
santificacion. Es la Guia para el caracter y la conducta cristiana. “Lampara es a mis pies tu
palabra, y lumbrera a mi camino” (Sal. 119:105).

La revelacion de Dios y su voluntad para los hombres, son en la Biblia completas y
adecuadas. Por lo tanto, la gran tarea de la Iglesia es transmitir el conocimiento de la Palabra
de Dios, abrir los ojos del entendimiento y despertar e iluminar las conciencias para que los
hombres aprendan a “vivir en este siglo, sobria, justa y piadosamente”. Esto conduce a la
posesion de esa “herencia (que es) incorruptible, incontaminada e inmarcesible, reservada en
los cielos™.

Cuando consideramos la traduccion e interpretacion de la Biblia, admitimos que somos
guiados por hombres no inspirados. La limitacion humana, tanto como la realidad de que
ninguna escritura es de particular interpretacion, permite diversidad en la exégesis y
exposicion de la Escritura.

Presentamos el Comentario Biblico Beacon en diez tomos con modestia apropiada. No
ocupa el lugar de otros. No pretende ser completo o conclusivo. La tarea es colosal. Han
participado en la obra cuarenta de los mas capaces escritores disponibles. Se trata de hombres
preparados y con un propdsito serio, dedicacion profunda y suprema piedad. Los editores
responsables tanto como los que han contribuido con sus trabajos, oran para que este nuevo
comentario de la Biblia, proporcione ayuda a predicadores, maestros y laicos para descubrir
el significado de la Palabra de Dios y para manifestar claramente su mensaje a todos los
oyentes.

—G. B. WILLIAMSON



Prefacio a la Edicion Castellana

La Casa Nazarena de Publicaciones principio, en forma organizada, su tarea de
produccion y distribucion de literatura evangélica en castellano, alla por el afio de 1946. Uno
de sus objetivos especificos fue ofrecerle al pueblo de habla hispana libros que, en diversos
niveles, lo ayudaran a comprender mejor las riquezas y las implicaciones de la declaracion
de Dios en su Palabra. Dios nos ha ayudado a hacer una modesta contribucion al pensamiento
y a la accion cristianos en este particular.

La produccion de comentarios biblicos es, al mismo tiempo, dificil e indispensable. La
naturaleza y la reciedumbre de nuestra fe dependen en primerisimo lugar de nuestra
comprension de la Biblia. Anteriormente nuestra Casa ha ofrecido dos comentarios biblicos
al pueblo de habla hispana. Ahora nos permitimos afadir el COMENTARIO BIBLICO
BEACON, con la esperanza de que se considere una contribucién a la larga lista de
instrumentos de preparacion para servir mas dedicadamente a Dios y méas adecuadamente al
mundo cristiano de hoy.

Un proyecto como éste requiere el apoyo decidido que resulta de una vision clara. El
COMENTARIO BIBLICO BEACON tuvo tal apoyo del Dr. M. A. Lunn, gerente general de
la Casa Nazarena de Publicaciones, quien aprobd la cuantiosa inversion necesaria; y el Dr.
H. T. Reza, fundador y director del Departamento Hispano que con el paso de los afios ha
Ilegado a ser la Junta Internacional de Publicaciones.

ElI COMENTARIO BIBLICO BEACON es resultado del trabajo de un equipo dedicado
y competente. Los traductores, los doctores Lucia C. G. de Costa, Adam Sosa y Sergio
Franco, y Marcelo Pérez Rivas han tenido una larga y fructifera trayectoria en la traduccion
de obras de este tipo. El sefior Christian Sarmiento, quien hace estudios avanzados de
teologia, y la sefiora Maria Elena de Valdés, trabajaron tenaz y acuciosamente en las fases
editoriales del proyecto. El doctor Sergio Franco aporté a su tarea de redactor general su
experiencia de muchos afios como redactor de libros de la Casa Nazarena de Publicaciones,
experiencia que lo capacité para esta labor.

La tarea ha sido larga y cuidadosa. A la pericia y dedicacion de los traductores se ha
aunado la vasta empresa de revision. Veintenas de miles de referencias han sido verificadas.
Citas de otras versiones en ingles para afadir lucidez al texto han sido substituidas por
versiones hispanas recientes. Se ha buscado la claridad de expresién. Ahora presentamos este
Comentario en manos del pueblo de habla hispana, con la expectacion y la oracion de que
alli encuentre ayuda para comprender mejor la Palabra de Dios “que permanece para
siempre”.

—Bennett Dudney
Director Ejecutivo,
Publicaciones Internacionales
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Citas y Referencias

En esta obra se ha usado la version 1960 de la Biblia de Valera. Las citas de otras
versiones aparecen entre comillas y la version es indicada.

En referencias escriturales, una letra (a, b, c, etc.) indica una clausula en el verso. Cuando
no se menciona ningun libro quiere decir que se trata del que se esta estudiando.

Pueden encontrarse datos bibliograficos sobre una obra citada, consultando la primera
referencia al libro mencionado por ese escritor o examinando la bibliografia.

No se pretende que las bibliografias sean exhaustivas, pero estan incluidas para proveer
datos completos de publicacion para los volimenes citados en el texto.

Las referencias a un autor cualquiera, o la inclusion de sus obras en la bibliografia, no
significa necesariamente respaldo a sus puntos de vista. Toda lectura en el campo de la
interpretacion biblica debe ser hecha con discernimiento y precaucion.



Como Usar El Comentario Beacon

La Biblia es un libro que todos deben leer, entender, obedecer y compartir con otros. Este
Comentario ha sido planeado precisamente para ayudar en esa tarea de comprension y de
comunicacion.

Por lo general, la misma Biblia es su mejor intérprete. El que la lea con la mente abierta
y el espiritu receptivo una y otra vez, pronto se daré cuenta de que Dios le esta hablando. Un
comentario sirve como recurso de valor cuando el significado del pasaje no es claro.
También, cuando uno ha concluido de sacar sus puntos de vista sobre algunos textos, es de
gran utilidad conocer lo que otros han encontrado en el mismo lugar. Algunas veces, también,
esto corregira cualquier concepto equivocado que el lector haya podido formarse.

El Comentario Biblico Beacon ha sido escrito para ser empleado con la Biblia en la mano.
La mayor parte de este tipo de obras tienen impreso el pasaje biblico en la parte superior de
la pagina. Los editores de la presente, han decidido romper con esta regla, creyendo que la
mayoria de quienes la usen lo haran después de haber leido la Biblia y por lo tanto ya tienen
en la mente el pasaje que les interesa. También deben tener la Biblia a mano para cualquier
referencia al texto. Si se hubiera impreso el texto completo de la Biblia, habria ocupado las
dos terceras partes del espacio disponible en una obra de este tamafio. Los editores decidieron
dejar ese espacio para recursos adicionales en beneficio del lector. Por otra parte, los autores
han introducido suficientes citas en las explicaciones de los pasajes en discusion para que el
lector mantenga su pensamiento en continuo contacto con las palabras de la Biblia. Las citas
han sido impresas en negrilla para su mas rapida identificacion.

ILUMINACION POR PASAJES RELACIONADOS

La Biblia es el mejor intérprete de si misma cuando se quiere saber lo que dice un capitulo
0 pasaje. Los escritores y editores del Comentario Biblico Beacon se han esforzado
constantemente para brindar la maxima ayuda en este punto. Han sido incluidas referencias
de otras obras afines, cuidadosamente seleccionadas, con el objeto de que el lector encuentre
la Biblia facilmente interpretada e ilustrada por si misma.

PROCEDIMIENTOS CON LOS PARRAFOS BiBLICOS

Las verdades de la Biblia se comprenden mejor cuando nos apropiamos del pensamiento
del autor en su orden y coherencia. La division de la Biblia en versiculos, con la cual estamos
tan familiarizados se hizo en épocas bastante recientes (la decimosexta centuria para el Nuevo
Testamento y la decimoséptima para el Antiguo). Esta divisién fue hecha con apresuramiento
y en algunas ocasiones perdieron de vista el pensamiento central de los escritores inspirados.
Lo mismo puede decirse de la division en capitulos. La mayoria de las traducciones modernas
ordenan las palabras de los escritores sagrados segun una mas familiar division por parrafos.

Los escritores del Comentario Beacon han realizado su tarea bajo este procedimiento.
Siempre han tratado de responder a la pregunta: ¢qué es lo que el escritor inspirado dice en
este pasaje? Para facilitar la identificacion de cada versiculo se ha mantenido su numeracion,
pero se ha dado su significado en formas mas extensas y completas de pensamiento.



INTRODUCCION A LOS LIBROS DE LA BIBLIA

La Biblia es un libro abierto para quien la lee cuidadosamente. Pero se aclara con mayor
amplitud cuando comprendemos su origen. ¢Quién escribio este libro? ;Donde fue escrito?
¢En qué época vivib el escritor? ;Bajo qué circunstancias escribié? Las respuestas a estos
interrogantes siempre arrojan luz sobre las palabras de la Escritura.

En la introduccion a cada uno de los libros hallamos contestacion a estas preguntas.
También hallamos un bosquejo. La introduccion esta presentada para darnos un vistazo del
libro completo; para proveernos de un confiable mapa de caminos antes de comenzar el viaje,
y para proporcionarnos un punto de referencia cuando estamos inseguros de la senda que
debemos tomar. No pasemos por alto el hombre que agita la bandera de peligro, que nos esta
diciendo “Vea la introduccion”. Al final del comentario de cada libro se hallara una
bibliografia para estudios mas extensivos.

MAPAS Y DIAGRAMAS

En la Biblia se describen pueblos que vivieron en paises extrafios y desconocidos para la
mayor parte de la gente de habla hispana. A menudo, el mejor entendimiento de las Escrituras
depende de un conocimiento mejor de la geografia biblica. Cuando el hombrecillo
mencionado agite la bandera que dice “Vea el mapa”, usted debe detenerse para examinarlo,
con el fin de tener un entendimiento mas claro de la ubicacion, las distancias y los sucesos
vinculados con los hombres de quienes trata la historia.

El conocimiento de la geografia biblica le ayudara a ser mejor predicador y maestro de
las Escrituras. Aun en la presentacion mas formal del sermon, sirve de ayuda saber que la
“huida a Egipto” fue un viaje a pie de unos 300 kilometros hacia el sur. En grupos mas
pequerios y menos formales, tales como las clases de la Escuela Dominical y la reunion de
oracion y estudio biblico, es de mucha utilidad un gran mapa donde al mismo tiempo que la
gente oye, puede ir viendo la ubicacion de los lugares mencionados. Cuando usted haya visto
la situacion geografica en los mapas de su comentario, estard mejor preparado para compartir
la informacion con los componentes de su clase biblica.

Diagramas y tablas con la nomina de hechos biblicos, aclaran a menudo las distintas
relaciones histéricas, en la misma manera que el mapa ayuda al entendimiento geografico.
Cuando uno ve en orden la lista de los reyes de Judéa o las apariciones de Jesus después de su
resurreccion, comprende con mayor claridad un punto particular dentro de la historia. Estos
diagramas constituyen parte de las valiosas ayudas presentadas en esta serie de comentarios.

El Comentario Biblico Beacon ha sido escrito teniendo en cuenta tanto al recién llegado
al estudio biblico, como al que ya estd por mucho tiempo familiarizado con la Palabra de
Dios. Los escritores y editores han examinado cada capitulo, cada versiculo, todas las
clausulas, frases y palabras de la Version del Rey Santiago*. Hemos planteado la pregunta
¢qué significan estas palabras? Si la respuesta no resultaba evidente por si misma, nos hemos
responsabilizado de dar la mejor explicacion a nuestro alcance. El lector podra juzgar hasta
donde hemos tenido éxito; pero, les invitamos a examinar la interpretacion de todas las
palabras o pasajes que puedan dejarlo perplejo al leer la Palabra escrita de Dios.

* En la traduccién al espanol hacemos lo propio con la Version Reina-Valera, Revision de 1960.



EXEGESIS Y EXPOSICION

Los comentadores biblicos emplean a menudo estas palabras para describir dos maneras
de aclarar el sentido de un pasaje de las escrituras. Exegesis es el estudio de las palabras del
original griego o hebreo, para aclarar el sentido que esos términos tenian cuando eran
empleados por los hombres y mujeres de los tiempos biblicos. Conocer el significado de las
palabras por separado, tanto como su relacion gramatical con otras, es una de las maneras de
comprender con mayor claridad lo que quisieron decir los escritores inspirados. En este
comentario, va a encontrar a menudo esta clase de aclaraciones. Pero, el mero estudio de las
palabras no siempre proporciona su verdadero sentido.

La exposicion consiste en un esfuerzo del comentador para indicar el significado de un
pasaje que puede estar afectado por uno o varios hechos conocidos por el escritor, pero que
quiza no son familiares para el lector. Los mencionados hechos podrian ser: (1) el contexto
(es decir, los versiculos o capitulos que rodean al que se estudia), (2) el fondo histérico, (3)
las ensefianzas relacionadas de otras partes de la Biblia, (4) el significado de estos mensajes
de Dios en su vinculacion con hechos universales de la vida humana, (5) la pertinencia de
esas verdades a situaciones humanas temporalmente Unicas. EI comentador procura explicar
el completo sentido de un pasaje biblico a la luz de su mejor entendimiento de Dios, del
hombre y del mundo en el cual vivimos.

Algunos comentarios separan la exégesis de esta base mas amplia de dilucidacion. En el
Comentario Biblico Beacon los escritores han combinado ambas. El estudio correcto de las
palabras es necesario para la exacta comprension de la Biblia. La mayor parte de las versiones
modernas han hecho un estudio tan cuidadoso de estos términos, que solo es necesario
realizar el estudio teoldgico. En cada punto tratado, los escritores y editores han procurado
dar una exégesis verdadera y fiel, pero, también han introducido discusiones exegeticas para
arrojar luz sobre el significado de los pasajes, mas que para entrar en discusiones eruditas.

La Biblia es un libro practico. Creemos que Dios inspiré a santos hombres de la
antigliedad para declarar estas verdades a fin de que sus lectores pudieran comprender mas y
cumplir mejor con su voluntad. Hemos emprendido el Comentario Biblico Beacon, con el
unico proposito de ayudar a los hombres a encontrar, con mayor eficacia, la voluntad de Dios
para ellos segun lo que esta revelado en las Sagradas Escrituras.

AYUDA PARA LA PREDICACION Y ENSENANZA BIiBLICA

Ya hemos dicho que la Biblia es un libro para ser compartido. Los predicadores y
maestros cristianos desde la primera centuria han procurado transmitir su mensaje leyendo y
explicando pasajes seleccionados de las Escrituras. EI Comentario Biblico Beacon apoya esta
clase de predicacion y ensefianza expositivas. La serie completa contiene mas de mil
bosquejos explicativos breves que han sido usados por sobresalientes predicadores y
maestros de la Biblia. Tanto los escritores como los editores han cooperado en la contribucion
0 seleccion de estas sugestiones homiléticas. Es de esperar que todo esto ayude a sugerir
modos en que el lector querrd explicar la Palabra de Dios a su clase o congregacion. Algunos
de estos bosquejos para sermones han sido proporcionados por predicadores
contemporaneos. Al presentar estos bosquejos se dan autores y referencias para que el lector
pueda ir a su fuente de origen para mayor informacion.

En la Biblia encontramos la verdad del orden mas sublime. Aqui tenemos dada por
inspiracion divina, la voluntad de Dios para nuestra vida. En ella tenemos direccion segura



en todo lo que nos es necesario para nuestra relacién con Dios; y bajo sus o6rdenes, también
con nuestro préjimo. Como estas verdades eternas nos llegan en lenguaje humano y mediante
mentes humanas, necesitan ser expresadas en palabras actuales, porque los idiomas cambian
y los moldes del pensamiento son modificados. En el Comentario Biblico Beacon hemos
procurado ayudar a que la Biblia resulte una Lampara mas eficaz en el sendero de los hombres
que van recorriendo la vigésima centuria.

—A. F. HARPER



Gn.
EX.
Lv.
Nm.
Dt.
Jos.
Jue.
Rt.
1S.
2 S.
1R.
2R.
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Neh.
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Job
Sal.
Pr.
Ec.
Cnt.
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Jer.

Ez.
Dn.
Os.
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Am
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Jon.
Mi
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Hab.
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Mt.
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Lc.
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Los Libros de la Biblia



Jn.
Hch.
Ro.
1 Co.
2 Co.
Ga.
Ef.
Fil.
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1Ts.
2 Ts.
1Ti.
2 Ti.
Tit.
Flm.
He.
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1P.
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3Jn.
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Amp. Bible
ASV
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BJ.
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CwB
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LXX
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RSV
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ISBE
NBD

Nueva B. Esp.

Amplified Old Testament
Amplified Bible
American Standard Revised Version

The Basic Bible containing the Old and New Testaments in Basic English

Biblia de Jerusalén

The Berkeley Version

Commentary on the Whole Bible

English Revised Version

Septuaginta

New American Standard Bible

The New Bible Commentary

New Bible Dictionary

Nacar Colunga

Pulpit Commentary

Revised Standard Version

Beacon Bible Commentary (Comentario Biblico Beacon)
Hastings Dictionary of the Bible
Interpreter’s Bible

The Interpreter’s Dictionary of the Bible
International Standard Bible Encyclopedia
The New Bible Dictionary

Nueva Biblia Espafiola
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Antiguo Testamento
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El Libro de
JOB

Milo L. Chapman

Introduccion

Los hombres se han debatido durante mucho tiempo y muy seriamente con el problema
del sufrimiento humano y su significado. El libro de Job es el mas brillante de los esfuerzos
en esta direccion que han quedado registrados en la literatura de la humanidad.

La parte narrativa se refiere a un hombre cuyo nombre proporciona el titulo del libro.
Comienza con un pasaje en prosa que describe a Job como una persona adinerada y recta.
Como consecuencia de una serie de calamidades Job se ve privado de todas sus pertenencias,
amén de sus hijos. La pregunta que se plantea en el prélogo es si Job conservara su integridad
en medio de tal sufrimiento. Se nos informa que salio victorioso: “En todo esto no peco Job
con sus labios” (2:10).

Ademas de preparar el escenario para la discusion posterior acerca del sentido y el
significado del sufrimiento, el prélogo también presenta a los personajes. Dios es el Jahweh
hebreo, Sefior del cielo y de la tierra.* Satanas representa el papel de adversario de Job. Job,
el héroe, es un ciudadano rico de la tierra de Uz. Se le suman tres de sus amigos: Elifaz de
Teman, Bildad de Suha y Zofar de Naamata. Estos hombres vienen para consolar a su viejo
amigo.

La parte principal del libro esta compuesta por el didlogo entre los cuatro amigos. Los
“consoladores” estan seguros de que el sufrimiento de Job es causado por algin pecado que
su amigo ha albergado en su corazén. Estan seguros de que la humildad y el arrepentimiento
aclararén la situacion. Job, por su parte, insiste en afirmar que, si bien posee las debilidades
que son propias de la condicion humana, no ha cometido ningun pecado que pueda causar
una desgracia como la que padece. No esta de acuerdo con la opinion de sus amigos, de que
el pecado y el sufrimiento siempre estan relacionados en una secuencia directa de causa y
efecto. En este momento de la discusion pareceria que el autor-poeta se ha propuesto que Job
salga victorioso en la discusion con sus consoladores.

Un joven observador, que se llama Elit, ha permanecido en silencio. Ni siquiera ha sido
mencionado. Después de tres ruedas de disputas entre los otros, Elil interviene en la
discusion. Le indigna la actitud impia de Job hacia la providencia divina. También le indigna
la incapacidad de los tres amigos para convencer a Job de su culpa. Mediante cuatro
discursos, que no reciben respuesta alguna por parte de Job, Elit expresa su fuerte oposicion
a los sentimientos de Job y disiente con él en lo que respecta al significado del sufrimiento.
Si bien mantiene la misma posicion basica de los otros tres consejeros de Job, Eliti pone el
acento sobre la providencia de Dios en todos los acontecimientos humanos y el valor del
sufrimiento como disciplina. De este modo, exalta la grandeza de Dios. Contra este trasfondo,

' Yahweh se emplea en el prélogo y el epilogo para referirse a la divinidad. En el resto del libro el nombre que se usa para
Dios es El o sus derivados. En varios momentos del didlogo también se emplea Shaddai, el Todopoderoso, como término
paralelo a El.



afirma que la afliccion del hombre tiene como objetivo su instruccion. Si Job fuera humilde
y confiara en Dios, descubriria que éste lo esta guiando a una vida buena.

Luego el Sefior habla desde una tormenta. Por fin, recibe respuesta el ruego reiterado de
Job de que Dios aparezca y confiera un significado a su sufrimiento. No obstante, Dios no
menciona el problema particular de Job, ni hace referencia a las cuestiones que éste ha
planteado. Antes, deja establecido quién es El, y qué clase de relacion debe mantener Job con
El, o cualquier otro hombre. A la luz del poder y la gloria de Dios, Job se siente apabullado
y humillado. Cuando ve a Dios en su verdadera luz, Job se arrepiente de la imprudencia de
sus palabras y su actitud.

El epilogo describe como se aumenta al doble la prosperidad anterior de Job, ahora
arrepentido y humillado. Junto con sus amigos y familia, que le son restituidos, Job lleva una
vida feliz y larga (ciento cuarenta afios mas). Muere, finalmente, “viejo y lleno de dias”
(42:17).

A. HISTORICIDAD DEL LIBRO

Muy a menudo se formulan las siguientes preguntas: ¢Fue Job un hombre real? o, ¢es el
libro de Job una historia verdadera? No es necesario que estas dos preguntas reciban la misma
respuesta.

Hay una referencia en Ezequiel 14:14 que atestigua de la existencia de un Job, que tenia
fama de ser hombre recto. Lo mas probable es que la parte narrativa del libro se base en un
personaje real que tenia el nombre de Job.

Sin embargo, esto no nos permite concluir que el libro de Job describe literalmente un
acontecimiento historico. El autor sélo puede tener acceso a las dos escenas que se
desarrollan en el cielo —capitulos 1 y 2— mediante una revelacién especial. Por otra parte,
es evidente que el prdlogo tiene por objeto preparar la discusion que el autor tiene en mente.
El didlogo entre los amigos es poesia del mas alto estilo, que no se asemeja en nada a una
discusion espontanea.

Estos y otros factores han llevado a la opinion generalizada de que el relato basico del
libro es una vieja historia sobre un hombre que padecié enormes sufrimientos. Un autor
anonimo uso6 ese material para discutir el significado del sufrimiento humano y la relacion
que Dios tiene con éste. Y lo hizo de manera brillante.

B. EL TEXTO

Uno de los primeros problemas que se plantean a quienes hacen un estudio serio del libro
de Job es la condicion del texto original; en muchas partes resulta dificil, si no imposible,
establecer su significado. En ciertos puntos es tan completa la carencia de continuidad que
los traductores se ven obligados a hacer enmiendas conjeturales a fin de dar algin sentido al
material. Esto se ve con claridad al comparar la gran variedad de sentidos que dan los
traductores modernos a algunos de los pasajes.

Se reconoce, al mismo tiempo, que el vocabulario que utiliza el autor de este libro es el
mas amplio del Antiguo Testamento. Son muchas las palabras que aparecen una vez en este
libro y no vuelven a aparecer en toda la Biblia. La comparacion con idiomas de origen similar
permite desentrafiar algunos de los significados. El descubrimiento de ciertos textos
ugariticos antiguos contribuyo a la mejor comprension de algunos términos. No obstante, el



problema subsiste, hasta tal punto que Job es uno de los libros mas dificiles de traducir en
todo el Antiguo Testamento.?

C. INTEGRIDAD DEL TEXTO

Por lo general se acepta el caracter compuesto del libro de Job.® El prélogo (1:1-2:13),
asi como la introduccion a los mondlogos de Elit (32:1-5) y el epilogo (42:7-17) estan
escritos en prosa. El resto sigue la forma poética. El lector en lengua espafiola lo percibira de
inmediato en la version Reina-Valera 1960, que ha sido modernizada, pues la disposicion de
los textos respectivos corresponde a las formas habituales de la prosa y la poesia. Si bien esta
alternacion no prueba por si mismo el caracter compuesto del texto, es un elemento que la
sugiere. Quiza sucedio que el autor-poeta empleo6 un relato antiguo (anterior a él) sobre Job
para introducir la discusion entre éste y sus amigos (su propio texto). Si es asi, la narracion
antigua estaria representada por el prélogo en prosa y quiza por el epilogo.

Se sostiene muy comunmente que el epilogo no forma parte del argumento central del
libro. Job ha dedicado una buena parte de su tiempo a negar que la prosperidad material sea
una recompensa por la rectitud. Por lo tanto, seria incongruente que el libro termine cuando
el Sefior da a Job el “doble de todas las cosas que habian sido” suyas (42:10). Quienes
sostienen este punto de vista suponen que un copilador posterior elabord este final para
satisfacer su propia opinion cerca de los temas que se tratan en el libro.

Gray,* sin embargo, sostiene con fuerza que el epilogo pertenece con justicia al material
original, pues el verdadero objetivo del autor es simplemente afirmar que el hombre puede
ser bueno sin recibir una recompensa por ello. En este sentido, Job sale triunfante. Acepta
tanto el bien como el mal que vienen de Dios, sin rebelarse contra El, si bien es cierto que si
se pregunta por qué sufre y a veces supone que Dios esta en su contra sin causa alguna. Job
no pidid la devolucion de su prosperidad como condicion necesaria para seguir sirviendo a
Dios. Lo que quiere es que su persona sea revindicada. Una vez que lo logra, no contradice
el propdsito y la argumentacion del autor que la narracion tenga un final materialmente feliz
para Job. Los sufrimientos que se hicieron padecer tenian un objetivo determinado. Una vez
logrado ese objetivo, no tenia sentido perpetuar el sufrimiento.

Hay otra parte del libro, hermosa en su estructura poética y muy elevada por el
pensamiento que expresa, que se suele rechazar por no considerarsela como una seccion
auténtica del libro. Se trata del poema que alaba la sabiduria y constituye el capitulo 28. En
su estado actual, esta ubicada entre dos partes de un discurso de Job en el cual éste protesta
amargamente por su mala suerte. Por otra parte, la actitud del poema de sabiduria, si
verdaderamente proviniera de Job, haria innecesaria una buena parte de lo que Dios dice mas
adelante.

2 Para un tratamiento méas completo del lenguaje y el texto de Job, véase Marvin H. Pope, “Job"”, The Anchor Bible,
compilada por William Foxwell Allbright y David Noel Freeman (Garden City, Nueva York: Doubleday and Company, Inc.,
1965), XV, xxxix ss. En este comentario se emplea la version Reina-Valera 1960, porque es la traduccién que méas se usa en
castellano. No obstante, al comentar el texto se tendran en cuenta otras traducciones mas recientes, y toda informacién que
permita una mejor comprension del texto.

3 Si bien Edward Young asevera con firmeza que “debe rechazarse cualquier enfoque que pretenda destruir la unidad del
libro"”, reconoce que “ciertas secciones ... pueden mostrar ... una revision lingUistica” (/ntroduction to the Old Testament,
[Grand Rapids, Michigan: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1949], p. 313).

4 George Buchanan Gray y Samuel R. Driver, The Book of Job, | (“The International Critical Commentary”; Nueva York:
Charles Scribner’s Sons, 1921), xlii.
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Los mondlogos de Elit (32:6-37:24) también pueden ser una adicion al libro original. En
apoyo de este punto de vista se puede afiadir que a Elit no se lo presenta como uno de los
amigos de Job al principio, ni aparece en el epilogo, cuando si lo hacen los otros tres. Por
otro lado, su aporte agrega muy poco a la discusion. Se trata, fundamentalmente, de una
reitesracién apasionada de los mismos principios que sostienen los otros tres interlocutores de
Job.

Otra parte del libro que se suele considerar una interpolacion es la descripcion de
Behemot y Leviatan (40:15-41:34). La prueba que se ofrece es que tenemos aqui
descripciones muy puntillistas, si se las compara con el resto del libro, y que, por otro lado,
reflejan ideas de extraccion popular con respecto a estas criaturas.® El argumento contra esta
parte del libro no es decisivo.

D. EL AUTOR

Los especialistas en Antiguo Testamento suelen coincidir en que la busqueda del autor
de este libro esta destinada al fracaso. En ninguna parte del libro hay indicacién alguna acerca
de quién haya escrito esta obra maestra de la literatura. No solamente no se encuentran
indicios en el libro mismo, sino que faltan referencias biblicas independientes acerca del
autor de Job. Ezequiel (14:14, 20) habla de Job como un hombre reconocido por su rectitud.
Santiago (5:11) lo reconoce como epitome de la paciencia. Ambas referencias tienen que ver
con Job, el personaje, pero nada dicen sobre el autor del libro.

Se han sugerido muchos nombres de posibles autores. Entre ellos algunos han
mencionado al mismo Job, otros a Moises, y a varios personajes andnimos, que habrian
vivido entre la época de los patriarcas y el siglo tercero antes de Cristo.

Si bien puede ser que nunca conozcamos el nombre del autor, podemos sefialar algunas
de sus cualidades a partir de la obra que nos ha legado. Fuera quien fuese, es una de las
mayores personalidades literarias del mundo. Cualquier lista de las obras maestras de la
literatura mundial incluiria, sin la menor duda, el libro de Job. Muchos lo pondrian en el
primer lugar. Alfred Tennyson, el gran poeta inglés, dijo que Job era el poema méas excelso
de la época antigua y la moderna. Thomas Carlyle afirmé que no habia nada comparable en
cuanto a su valor literario, dentro o fuera de la Biblia.

El autor de Job debe haber sufrido mucho en su propia vida, o debe haber tenido una
capacidad poco comun para comprender y hacerse eco del sufrimiento de los demaés. Junto
con su gran sensibilidad era un hombre profundamente religioso. Manifiesta una rara
percepcion de la naturaleza humana, por lo penetrante y profunda, y conocia muy bien el
mundo en el que vivia (el mundo de la naturaleza, el de las ideas y el mundo literario de su
época).

No es seguro que fuera israelita, si bien éste es un asunto controvertido. Quienes sostienen
que no era judio’ sefialan que el nombre del Dios de Israel, Yahweh, sélo se menciona en el
prologo y en el epilogo en prosa. En el didlogo poético, en cambio, se emplean términos que

5 El hecho de reconocer el caradcter compuesto del libro tal como ha llegado hasta nosotros no destruye su valor ni debe
menguar la confianza del lector en su inspiracion divina. Si el Espiritu de Dios pudo inspirar a un autor, sin duda alguna pudo
inspirar y dirigir a otros, autores y copiladores. Sobre este tema en general véase la excelente presentaciéon de A. Cartledge,
A Conservative Introduction to the Old Testament (Atenas: University of Chicago Press, 1944), p. 44.

6 Para un tratamiento mas detallado del tema, véase Samuel Terrien, “Job"” (Exegesis), The Interpreter’s Bible, compilado
por George A. Buttrick et al., Ill (Nueva York: Abingdon-Cokesbury Press, 1954), 1186.

7V. Robert H. Pfeiffer, Introduction to the Old Testament (Nueva York: Harper and Brothers, Publishers, 1941), pp. 678 ss.
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eran de uso corriente entre los pueblos que rodeaban a Israel. Ademas, se destaca el hecho
de que no se hace referencia a instituciones o costumbres judias, y que el poema se ubica en
Uz (Edom, vea mapa 1), una region de Oriente (1:3).

Quienes consideran que el autor era judio, por su parte, destacan el hecho de que el relato
se haya conservado y canonizado como parte de la literatura sagrada de Israel. Mas aun, si
bien es cierto que la literatura de “sabiduria” se habia difundido desde época muy antigua en
todo el Cercano Oriente, las ideas teoldgicas del libro de Job se adectan mas al trasfondo y
marco de referencia biblicos que a cualquier otro.

Podemos suponer que el autor anénimo del libro recurrié a un personaje historico de
“Uz”, llamado Job, reputado por su fama de haber sufrido con integridad, convirtiéndolo en
héroe de su didlogo. Todas las demas cuestiones con respecto al autor deben quedar sin
resolver.

E. FECHA

La fecha en que fue escrito este libro es un dato tan enigmatico como la identidad de su
autor. Se han sugerido fechas que van desde el siglo xviil antes de Cristo hasta el siglo 111 de
la misma era.

El Job que se describe en la obra representa un tipo de vida y cultura que concuerda con
las caracteristicas del periodo patriarcal. Por ejemplo, se afirma que Job vivié 140 afios
después de haberle sido restauradas su salud y fortuna, ademas de los afios que habia vivido
antes de su desgracia. En la Biblia este tipo de longevidad no aparece después de la época de
los patriarcas. La riqueza de Job estaba compuesta en su mayoria por rebafios y haciendas,
como sucede con los patriarcas. Job mismo ofrece sacrificios por su familia, como solian
hacerlo los patriarcas. Sin embargo, parece desconocer la ofrenda por el pecado y otras
practicas mosaicas.

Estos datos inducen a muchos estudiosos a creer que el préologo (1:1-3:1) vy el epilogo
(42:7-16), donde aparece la informacion sobre el estilo de vida de Job, reflejan una obra méas
antigua, que sirvié como base para el dialogo poético (el resto del libro), compuesto muchos
anos después.

Ninguna alusion en el libro de Job da clave alguna para deducir la fecha de su
composicion. Por lo tanto, la Unica forma de fijar la fecha seria a través de la relacion literaria
de este libro con otros que si estén fechados. Lamentablemente, no disponemos de muchas
otras obras similares. Ezequiel (14:14-20) conoce un hombre que se llama Job, pero no es
seguro que conozca el libro de Job. La maldicion del dia en que nacié de Jeremias es
sorprendentemente semejante a la de Job (Jer. 20:14 y Job 3:1-26), pero es imposible saber
cual de los dos poetas se inspird en el otro. No es dificil que Malaquias 3:13-18 haya sido
escrito pensando en el libro de Job. Robert H. Pfeiffer sostiene que Job es anterior al poema
del siervo sufriente de Isaias (52:13-53:12), afirmandose en la opinion de que el sufrimiento
vicario de Isaias es un concepto teolégicamente mas elevado que la argumentacion de Job,
como interpretacion del significado del sufrimiento inmerecido.® Pero la premisa de este
razonamiento es dudosa. El descubrimiento de un targum de Job en las cuevas de Qumran
demuestra que el libro circulaba antes del siglo 1 A.C.

8 Op. cit.,, p. 476. Ubica esta parte de Isaias alrededor de 540 A.C., hacia el final del exilio babilénico.



La fecha en que se haya escrito el libro de Job sigue siendo una pregunta abierta. Vale
sefialar, sin embargo, que la mayoria de las opiniones ubican la fecha de composicion de la
parte poética en el siglo vii A.c.®

F. LUGAR EN EL CANON

El libro de Job aparece en la tercera seccion del canon hebreo, el Kethubim, los
Hagiographa o “Escritos”. El orden, dentro de esta seccion, varia segun las tradiciones. En
el canon hebreo actual Job esta colocado entre Proverbios y el Cantar de los Cantares. Las
traducciones al castellano de la Biblia lo ubican entre Ester y Salmos, convirtiéndolo asi en
el primero de los tres grandes libros poéticos de la Biblia. Este orden fue el que empleo
Jeronimo en su traduccion al latin de la Biblia, la Vulgata. EI Concilio de Trento (1545-63),
al pronunciarse sobre el canon de las Escrituras, ratifico este uso.

9 Para un tratamiento mas detallado de las pruebas, véase Pfeiffer, op. cit., pp. 675 ss.; Pope, op. cit., pp. xxx ss. Young, op.
cit., p. 309. Este ultimo autor lo ubica durante el reinado de Salomoén. Sus argumentos, sin embargo, son débiles e
inconclusos.
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Seccion | Prélogo: Las Calamidades de Job
Job 1:1-3:26

El libro de Job comienza con un prdlogo en prosa que presenta al héroe y victima de la
obra, asi como a los amigos que vienen a ofrecerle consuelo y consejos. El prélogo incluye
dos escenas en las que estan reunidos los seres celestiales. El lector tiene oportunidad de
obtener informacion sobre Job y sus relaciones con Dios, factor que constituira el trasfondo
sobre el cual se elaborara el desarrollo ulterior.

A. LA FAMA DE JOB Y SU JUSTICIA, 1:1-5

No hay certidumbre con respecto a la etimologia del nombre Job (’iyyobh), pero con
frecuencia se lo equipara con una raiz que significa “odiar” o “ser un enemigo”. Es posible
que el significado pasivo, “ser perseguido”, sea el mas adecuado para la forma substantiva
que se usa aqui. La forma arabe de este mismo nombre parece provenir de una raiz que
significa “volver” o “arrepentirse” —el penitente, en otras palabras o, por extension, el
hombre piadoso.

Job vivié en la tierra de Uz (1). Aqui, también, es imposible tener plena certeza en lo
que respecta a la ubicacion geografica. Pero pareceria, segun pasajes biblicos tales como
Génesis 10:23 y Jeremias 25:23 que Uz debe relacionarse con Aram. En un agregado al libro
de Job que se preserva en la Septuaginta, se afirma que Job vivia en la tierra de Uz, que esta
ubicada en el limite entre Edom y Arabia (véase mapa 1).

El término hebreo tam, que se usa en la afirmacion y era este hombre perfecto, posee
un gran interés para el tedlogo de la santidad. El significado primordial de la raiz es “un
caracter completo”. En el caso de Job no significa perfecto en un sentido absoluto. Job afirma
gue es tam (27:5), pero también reconoce poseer la fragilidad comun a todos los humanos
(9:1 ss.; 13:26). Lo que Job sostiene es la integridad basica de su caracter. Es de una sola
pieza. No tiene doblez (véase Mt. 6:22; Hch. 2:46). Posee un corazén no dividido (Sal. 12:2).
La voluntad de Job pertenece a Dios, y esto es algo que jamas abandonara (2:9-10; 27:5).1
Ademas, de ser perfecto, se dice de Job que es recto, temeroso de Dios y apartado del mal.
En él no habia defecto. Reunia todos los requisitos, para su época, de un hombre modelo. En
la narracion estas cualidades no son el resultado de la evaluacion que otros hombres hagan
de Job, sino que es asi como Dios mismo lo considera y evalua.

Las posesiones de Job, que incluyen a sus hijos e ... hijas, son enumeradas como pruebas
de su justicia (2=3). El punto principal en la discusion entre Job y sus amigos sera el
significado de la prosperidad material. La creencia general en aquella época era que la familia
y los ganados eran bendiciones que Dios otorgaba a los justos. La riqueza de Job lo colocaba
entre aquellos que eran objeto de la gracia de Dios en grado excepcional. Los nimeros que
se usan (siete, tres y cinco) al numerar los hijos de Job y la cantidad de su ganado subrayan
la perfeccion y lo acabado de su carécter.

Cada hijo tenia su propia casa. Las hijas, probablemente, vivian en la casa del padre. Cada
hijo celebraba una fiesta, cada uno en su dia (4). No resulta claro si se trataba de los

" Véase Johs. Pedersen, Israel, Its Life and Culture (Londres: Oxford University Press, 1946), |, 336 ss. También Driver, op.
cit., pp. 2 ss.
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cumpleafios o si, puesto que eran siete hijos, el autor esta describiendo una vida tan ideal que
los hijos de Job celebraban banquetes y se invitaban unos a otros constantemente, en
armoénica confraternidad. De todos modos, la piedad de Job se ejemplifica con el hecho de
que tenia la costumbre de ofrecer holocaustos (5) para hacer expiacion por sus hijos, en el
caso que hubieran pecado de manera secreta o sin advertirlo. La frase y los santificaba ilustra
un uso comun en el Antiguo Testamento de “santificacién” como consagrar o poner parte por
medios ceremoniales (véase BBC, 11, 34).

B. LA DIscUSION ENTRE D10S Y SATANAS, 1:6-2:10

Después de la descripcion de la felicidad total, la prosperidad y la piedad de las que
gozaba Job, el autor muestra una escena en el cielo. Se redne la corte divina. Podemos
imaginar a Dios rodeado de seres celestiales que estan listos para “hacer su voluntad” (Sal.
103:21). Entre los presentes se encuentra uno, llamado “el Adversario”, que pone en duda,
con cinismo, las razones de la piedad de Job.

1. Dios confia en la rectitud de Job (1:6-12)

Los hijos de Dios (6) eran concebidos como seres divinos o angeles, en contraste con los
seres humanos. Su funcidn en general era ministrar a Dios y ejecutar sus propdsitos. En el
libro de Job son descritos como aquellos de quienes uno puede esperar comprension y
simpatia (5:1); forman el “consejo” de Dios (15:8); son intérpretes 0 mensajeros entre Dios
y los hombres (33:23). Pareceria que estuvieron presentes en el principio de la creacion del
mundo (38:7). Se los denomina “santos”, entendiéndose este término, de manera primordial,
como una referencia al servicio que prestan (5:1; 15:15). Si se los contrasta con Dios, no son
sabios ni son del todo confiables (4:8; 15:15). Es decir, pertenecen muy claramente a un
orden inferior. No son dioses.

Vino también Satanas (6). En hebreo, el articulo definido que acompafia a la palabra
Satanas indicaria que este término no habia llegado todavia a ser un nombre propio. El
significado literal es “el Adversario”. Su funcion, aqui, es la de poner a prueba. Algunos han
entendido que el Satanas de Job es uno de los mensajeros de Dios, representante de Dios en
su providencia que nos prueba y cierne,? y no al tentador que acta independientemente de
Dios, ni al “principe de los demonios” del Nuevo Testamento (Mt. 12:24). No seria en ese
caso el que recorre la tierra “como ledn rugiente ... buscando a quien devorar” (1 P. 5:8).
Entre los cuales vino significa literalmente “entre los cuales se puso él en el medio” Satanas
(el satanas) no estaba fuera de lugar entre los demés seres celestiales, aunque en sus dos
apariciones se usa el término también. Se lo distingue por desempefiar una funcion diferente,
pero aqui lo tenemos haciendo su aparicion en la corte celestial, presumiblemente para
informar sobre sus actividades, junto con los otros.

La pregunta de Dios a Satanas: ¢De donde vienes? (7), no denota sorpresa por su
aparicion. Es la forma en que se inicia el dialogo entre ellos, para beneficio del lector. Las
palabras que Dios dirigié a Adan: “;Donde estas ti?” tienen el mismo proposito.

La tarea que Satanas (el satanas) desempefia se describe como rodear la tierray ...
andar por ella. Ha cumplido sus deberes de manera asidua y fiel. La misma expresion se
utiliza para describir como la mirada de Dios pasa revista de manera total y completa a todos

BBC Beacon Bible Commentary (Comentario Biblico Beacon)
2 A. B. Davidson, The Book of Job (“The Cambridge Bible for Schools and Colleges”; Cambridge: University Press, 1899), p.
7.
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los hombres (2 _Cr. 16:9). Otros mensajeros angelicales que son enviados para recoger
informes sobre los hombres también “rodean” la tierra y “andan por ella”, o, como se traduce
en la RSV: “Estos son los que Dios envia para patrullar la tierra” (Zac. 1:10-11).

¢No has considerado a mi siervo Job? (8). Dios llama la atencion de Satanas sobre Job
como ejemplo de rectitud. La evaluacién del caracter de Job por el autor y su reputacién entre
sus contemporaneos son confirmadas, aqui, por el Sefior.

La clave para comprender el argumento del libro esta en la pregunta que pronuncia a
Satanés: ¢Acaso teme Job a Dios de balde? (9) ¢Servira un hombre a Dios con su justicia
sin una recompensa?

Satands no solamente plantea esta pregunta, sino que observa que Job ha sido
recompensado de toda manera posible —¢No le has cercado alrededor? (10). El y su casa
han sido protegidos de todo peligro imaginable, todo lo que él ha hecho ha recibido la
bendicion de Dios y, por lo tanto, sus bienes han aumentado sobre la tierra. Todo lo que
Job ha emprendido se ha visto coronado con un triunfo poco comdn. Tal prosperidad, acusa
Satanas, es la recompensa que Dios ha dado a Job por su fidelidad.

Después de acusar a Dios de comprar la fidelidad de Job, Satanas afirma que un cambio
en la felicidad de Job lo har abandonar a Dios: Extiende ahora tu mano ... y veras si no
blasfema contra ti en tu misma presencia (11). Es decir, renunciara de manera completa y
abierta de Dios y de su modo de vida piadoso.

Dios no abandona a Job en manos de Satanas, sino que le da permiso para poner a prueba
su voluntad de permanecer fiel y seguir siendo devoto: Todo lo que tiene esta en tu mano
(12). Notese, sin embargo, que se pone un limite a la prueba. No pongas tu mano sobre él.
Con tal comision Satanas vuelve de inmediato a la tierra para realizar sus propositos, sin duda
muy confiado en el éxito de su aventura.

2. Job pierde sus posesiones (1:13-22)

La primera prueba de Satanas consiste en privar a Job de todas sus posesiones. El lector
ha sido preparado para lo que esta a punto de suceder, pero no asi Job. El no sabia de la
conversacion entre Dios y Satanas. Lo Unico que supo fueron las noticias que llevaron sus
sirvientes.

En el primer caso, el Unico sobreviviente de un ataque de los sabeos (15) viene a decirle
que todos sus bueyes y asnas han sido robados por merodeadores, y que ademas habian
matado a los esclavos que cuidaban estos rebafios. Los sabeos eran una tribu arabe que vivia
en la porcion sudoeste de la peninsula arabiga en una region que corresponde
aproximadamente al actual Yemen. Comerciaban en especies, oro y distintas piedras
preciosas. No era improbable que hubiera un campamento de sabeos en las fronteras de
Edom, la zona donde vivia Job.?

El segundo golpe de la mala suerte es un fuego de Dios (16), probablemente un rayo, que
destruy6 a todas las ovejas de Job y a los pastores que las cuidaban. Nétese que en la
descripcion de las pérdidas se sigue un esquema. El primer sirviente aparece y le dice,
solamente escapé yo para darte la noticia; y alin estaba éste hablando, cuando vino otro
(16-17). La destruccion que se describe en ambos casos es completa. La secuencia de los
acontecimientos es réapida.

RSV Revised Standard Version

3 Se encontrara un buen resumen de la informacion de que disponemos sobre Saba en el articulo por G. W. Van Beeck,
“Sabeans”, The Interpreter’s Dictionary of the Bible, compilado por George A. Buttrick, et al. (Nashville: Abingdon Press,
1962), IV, 144 ss.
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La tercera desgracia es el robo de los camellos por tres escuadrones de caldeos (17).
Estos representan a bandas ndmadas que habitaban hacia el este de la zona donde vivia Job.
Se le atacaba, de este modo, desde los cuatro puntos cardinales. Aqui también la calamidad
que se describe es repentina y total. Los caldeos se agruparon en tres batallones que rodearon
a los sirvientes de Job. Ninguno de los hombres o las bestias pudo escapar, excepto el que
vino a informar de la catastrofe a su amo.

Los camellos se asocian, desde hace mucho tiempo, con las regiones desérticas de
Arabia. Eran usados como bestias de carga y para sacarles la lana. La ley mosaica no permite
comer la carne de camello (Lv. 11:4; Dt. 14:7), pero los arabes no s6lo consumian su carne
sino que bebian su leche. No se sabe exactamente cuando fueron domesticados, pero hay
evidencia de su uso hacia el segundo milenio antes de Cristo. La pérdida de 3.000 camellos
debid haber sido un revés econémico muy serio.

El cuarto desastre es anunciado del mismo modo que los anteriores. Los hijos de Job
estaban reunidos en una de sus celebraciones (véase 4-5). Entonces, un gran viento vino
gue azotd las cuatro esquinas de la casa (19) donde se encontraban. Estas palabras parecen
describir un torbellino o huracan que vino desde el desierto. La tormenta habia sido tan severa
que la casa quedo totalmente en ruinas y todos los que estaban adentro perecieron. Es de este
modo, en una rapida secuencia, que Job es desposeido de su riqueza y de su familia. Tenemos
que reflexionar en la angustia de mujeres como Sara, Raquel o Ana, atormentadas por su
esterilidad, para comprender en cierta medida la pérdida que representa este suceso tragico
para Job. Va més alla que la tristeza natural de alguien que pierde a su familia. En este caso
Job fue privado de futuro. No habria nadie, mafiana, que llevara su nombre. Nadie lo
recordaria y nadie que le fuera cercano haria duelo por él en el momento de su muerte.

Job habia perdido todas sus posesiones y sus hijos. Satanas estaba convencido que nadie
podia permanecer firme en su devocion y adoracién a Dios bajo tales circunstancias. Pero
estaba equivocado. Job atraveso todas las expresiones normales de dolor. Rasgd su manto
(20), la vestimenta exterior que usaban especialmente los nobles o los hombres de posicion
elevada. Esta accion probablemente simbolizaba su corazon partido (JI. 2:13). Se rasuro su
cabeza —parte de los ritos de duelo, tal como puede verse en pasajes como lIsaias 15:2;
Jeremias 7:29; Ezequiel 7:18; Amos 8:10. Sin embargo, hay ciertas limitaciones de esta
practica en la ley (Lv. 19:27-28; Dt. 14:1). Y se postro en tierra y adord, es decir, se puso
de rodillas e inclin6 hacia la tierra, en una actitud de humildad y sumision.

El versiculo 21 muestra la total aceptacion de la voluntad de Dios que caracteriza a Job,
sefial de la integridad fundamental que no se quiebra en él. Aun cuando las palabras que
pronuncian sus labios sean una “férmula de sumision”,* representan a Job bendiciendo a Dios
y no maldiciéndolo o rebelandose contra El. Dios debe ser honrado tanto en los malos
tiempos como en los buenos.

En todo esto (22) —tanto en lo que sucedio a Job como en lo que Job hizo y dijo— no
hubo expresion alguna de maldad: No pec6 Job, ni atribuyé a Dios despropdsito alguno
(podria decirse también “no atribuy6 a Dios locura”, “no acuso de locura a Dios™). Job no
encontré en Dios accién alguna que pudiera ser incorrecta, reprochable o culpabilizante.

En 1:18-22 tenemos “La Tristeza que Adora”. (1) La revindicacion del dolor, 20; (2) La
pérdiday el dolor reconocidos como la ley de la vida, Desnudo sali del vientre de mi madre,
y desnudo volveré alla, 21; (3) El reconocimiento de Dios en la ley, Jehova dio, y Jehova

4 Pope, op. cit.,, p. 16.
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quito, 21; (4) La resignacion agradecida a la amorosa providencia divina, Sea el nombre de
Jehova bendito, 21 (A. Maclaren).

3. La prueba final de la integridad de Job (2:1-10)

Se repite la escena anterior en el cielo (1:6-12). Satanas (el satanas; véanse los
comentarios a 1:6—7) ha fracasado en su primer intento de demostrar el interés egoista de Job
en su fidelidad a Dios. Ahora tenemos una segunda conversacion entre Dios y Satanas, en la
que se determinan los pasos a seguir. Ambos reconocen que Job ha pasado airoso la primera
prueba. Job sigue siendo perfecto y recto (3). Una variante interesante con respecto a la
primera escena celestial es lo que Dios dice sobre sus motivaciones al permitir que Job fuera
puesto a prueba. TU (Satanas) me incitaste contra él para que lo arruinara sin causa. La
inocencia de Job demuestra ahora este hecho.

La expresion piel por piel (4) pareceria ser parte de un antiguo dicho proverbial cuyo
origen no puede determinarse. Su significado, sin embargo, resulta claro por el resto de la
declaracion de Satanas: Todo lo que el hombre tiene dara por su vida. Lo anterior no basta
para probar un hombre a fondo. Job no ha sido tocado en su persona. Toca su hueso y su
carne (5), golpéalo en su ser fisico, y el resultado sera totalmente diferente. Aqui Satanas
estd afirmando que Job no solamente es piadoso porque le conviene, sino que Job es una
persona totalmente egoista. Si Dios castiga a Job en aquello que es estrictamente suyo, su
cuerpo sano, éste blasfemara contra Dios en su misma presencia.

Dios permite nuevamente que Job sea puesto a prueba. Satanas puede hacer como le
parezca, mientras respete la vida de Job. La prueba podréa ser real y extrema, pero no debe
Ilegar a matarlo.

Con esta autorizacion, Satanas castigd a Job con una sarna maligna (7). En la antigliedad
la identificacion més generalizada de la afliccion que se describe de este modo era una forma
de lepra que se conoce también como elefantiasis. Se hace esta conjetura porque la palabra
hebrea shehin representa siempre, en la Biblia, una enfermedad de la piel muy grave. Es la
misma enfermedad que se describe en Deuteronomio 28:35: “Te herird Jehova con maligna
pustula en las rodillas y en las piernas, desde la planta de tu pie hasta tu coronilla, sin que
puedas ser curado.” N. H. Tsur-Sinai dice: “Nuestro texto, sin embargo, no pretende describir
algunas de las enfermedades conocidas —lo cual ha hecho que los comentadores trataran en
vano de identificar la enfermedad de Job a partir de referencias en otros lugares del libro—
sino una enfermedad no identificada, la enfermedad de las enfermedades, que en realidad es
como un sumario de todos los sufrimientos del mundo.”®

Podra comprenderse mejor hasta qué punto sufria Job si se observan las diversas
descripciones que encontramos en el mismo libro con respecto a su mal, aun cuando debe
recordarse que son descripciones poéticas y no cientificas. La infeccion debe haber causado
una intensa picazon, que Job procuraba aliviar rascandose con pedazos rotos de ceramica
(8).° Estaba tan desfigurado por la enfermedad que sus amigos no lo reconocieron (2:12).
Las pustulas, que aparentemente también criaban gusanos, estaba por momentos cubiertas
con costras y por momentos se abrian y supuraban (7:5). Lo molestaban suefios recurrentes
de pesadillas y terrores (7:14), hasta el punto que no podia dormir (7:4). La piel se le
grangrend (30:30). El dolor mordia sus huesos y lo hacia sentirse como encendido de fuego

5 The Book of Job (Jerusalem: Kiryath Sepher, Ltd., 1957), p. 25.
6 M. H. Pope, op. cit., p. 21, piensa que la accién de rascarse con un pedazo de cerdmica era una forma de flagelacion que
expresaba dolor.
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(30:17, 30). Con tal tormento, la muerte hubiera sido un alivio, pero la vida de Job duraba,
aun contra su propia voluntad (3:20s.).’

Estaba sentado sobre cenizas. Literalmente, dice que estaba en medio de ceniza (8). Es
probable que estuviera sentado en el mazbalah, el lugar, en las afueras de los pueblos, donde
se arrojaban los desperdicios y basuras. De vez en cuando se les encendia fuego. Con el correr
de los afios esta practica creaba una pequefia colina. Los mendigos y los que estaban
afectados por enfermedades infecciosas se congregaban alli para solicitar la caridad de los
que pasaban.

Entonces le dijo su mujer ... Maldice a Dios, y muérete (9). La esposa de Job habia
sobrevivido las calamidades que casi destruyeron a su esposo. Los que comentan su actitud
hacia la afliccion de Job han reaccionado de diversas maneras. Algunos opinan que su gesto
representa la burla y el ridiculo que tienen por objeto hacer aun mas hondos los sufrimientos
gue Job padece. Otros ven en ella a una mujer que también ha sufrido la tortura de perder
todo lo que da significado a la vida y que en estas palabras ataca a Job por considerarlo la
causa de su infortunio. Quiza, sin embargo, esté movida por la bondad. Su razonamiento seria
que no vale la pena mantener la integridad cuando Dios, aparentemente, ha abandonado a
Job. Por lo tanto Job deberia volverse contra Dios, para que El se aparte completamente de
Job y lo deje morir —de este modo todo acabaria de manera misericordiosa.

Si las palabras de su esposa fueron una tentacion para Job, éste también supo resistirla.
Las palabras de su mujer son fatuas (10). Dios es soberano. Por lo tanto, debe esperarse que
de El provenga tanto el mal como el bien. Esta afirmacion se hace a partir del supuesto
general de que Dios es responsable por todas las cosas que pasan en el mundo (véase 1 S.
16:14; 1s. 45:6). De este modo Job no pecd ... con sus labios; permanecié en la fe y la
confianza, demostrando una vez mas su integridad espiritual.

C. Los AMIGOS DE JoB VIENEN PARA OFRECERLE SUS CONDOLENCIAS, 2:11-13

Sus tres amigos (11) se enteraron, finalmente, de la terrible situacion de Job. Vinieron,
entonces, desde sus respectivos lugares, para ofrecerle consuelo. El primero era Elifaz, un
nombre que puede significar tanto “Dios es oro fino” como “Dios aplasta”; vino de Teman.
Esta region es mas conocida como Edom y es famosa por su gran sabiduria (véase Gn. 36:4,
10-12; Jer. 49:7; véase mapa 1). El segundo era Bildad —“aquel a quien Dios ama”— que
provenia de la tribu de Suha, un grupo de némadas arameos que se asentaron en el sudeste
de Palestina (Gn. 25:1-6). El tercero era Zofar. El significado de este nombre es incierto;
puede ser “pajaro que trina”, “el que salta como una cabra” o “clavo puntiagudo”. Venia de
Na’ameh (Na’amata), que puede ser Dejebel-el-Na’ameh, en la parte noroeste de Arabia.
Este nombre propio aparece en el Antiguo Testamento s6lo en relacion con Zofar.

Estos amigos no lo conocieron (12) al verlo por primera vez, sentado en las afueras de
su pueblo, sobre el monton de basura. Hasta tal punto su aspecto habia cambiado a
consecuencia de la enfermedad que sufria. Viendo su miseria, su reaccion inmediata fue
compartir su tristeza y demostrarle su simpatia mediante la antigua costumbre de desgarrar
sus tunicas y esparcer polvo sobre sus cabezas. Tan atonitos quedaron al presenciar el cambio
radical de la suerte de Job, que se quedaron sentados con él siete dias sin pronunciar una
palabra. De este modo manifestaron su preocupacion y su profunda solidaridad hacia su

7 Véase Davidson, op. cit.,, p. 14.
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amigo, actuando del mismo modo que cuando se hace duelo por un muerto (Gn. 50:10, 1 S.
31:13).

D. JoB LAMENTA EL DIA DE SU NACIMIENTO, 3:1-26

1. Maldice el dia en que naci6 (3:1-10)

Después de siete dias de duelo junto con sus amigos es Job quien rompe el silencio.
Maldijo su dia (1), es decir, el dia de su nacimiento. Las palabras que pronuncia Job no
parecen estar dirigidas ni a sus amigos ni a Dios. Son, antes, un soliloquio de desesperanza.
Tanto el dia como la noche (3) —el dia de su nacimiento y la noche en que fue concebido—
son personificados, expresandose el deseo de que jamas hubieran existido. Siguen, después,
una serie de maldiciones contra ese dia y esa noche.

No cuide de él Dios (4) significa, literalmente, que Dios no lo busque. El deseo de Job
es que su aniversario desaparezca por completo de la mente de Dios y que por lo tanto deje
de existir. Las tinieblas y la sombra (5) son aqui, como en otros lugares de las Escrituras,
equivalentes simbdlicos las unas de la otra. En la maldicion que lo haga horrible como dia
caliginoso deberia traducirse “que las tinieblas del dia lo hagan horrible”, donde la palabra
tinieblas se encuentra, en el original, en la forma plural. Esto sugeriria que todos los modos
de producirse las tinieblas deberdn actuar sobre ese dia, tales como un eclipse de sol, oscuras
y horripilantes tormentas, e inclusive medios méagicos o sobrenaturales para ocultar el sol.

El destino de la noche en que Job fue concebido debiera ser idéntico. La linea no sea
contada entre los dias del afio podria traducirse mejor diciendo: “Que no se regocije entre
los dias del afio”, ni se lo cuente entre los meses. jOh, que fuera aquella noche solitaria!
(7) significa, literalmente, “que fuera aquella noche estéril”. Que no viniera cancion alguna
en ella es la consecuencia exacta de lo que se preveé en el versiculo 3, cuando se lamentan la
concepcion y el nacimiento de un varon. Debe concederse, como licencia literaria, que el
autor, en esta porcién de su poema, se permite hablar del momento de la concepcion vy el
nacimiento como practicamente simultaneos. Maldiganla (8) es una referencia a la creencia
popular en la habilidad de brujos y magos para maldecir o encantar las cosas (véase la historia
de Balaam en Nm. 22:6, 12). Los que se aprestan para despertar a Leviatan es una
referencia oscura. Es probable que el autor tuviera en mente la mitologia popular de su época.
Segun esta, Leviatan pertenecia al mundo del caos. Se creia que era capaz de producir
eclipses tragandose el sol o la luna, o cubriéndolos con su sombra. Este versiculo invocaria,
entonces, a los que son capaces de maldecir el dia de manera efectiva, despertando a Leviatan
para que produzca las tinieblas. El versiculo 9 es una repeticion del deseo de ver desaparecer
el dia de su concepcion-nacimiento, por cuanto no cerro las puertas del vientre donde yo
estaba (10). Hubiera sido mejor que nada de lo que existid ese dia hubiera existido, para que
él no hubiera tenido que nacer y vivir hasta llegar a contemplar la destruccion de su vida y
experimentar la angustia que sufria.

2. Desea haber nacido muerto (3:11-19)

Careciendo de la capacidad para eliminar el pasado y cancelar los acontecimientos que
culminaron en su nacimiento, Job pasa a la segunda fase de la lamentacion que esta
pronunciando. ¢ Por qué no mori yo en la matriz? (11). Muchos nifios nacen muertos; ¢ por
qué no se le permitio la fortuna de haber sido uno de ellos? O hubiera podido ser que las
rodillas de la partera no lo hubieran sostenido para que no cayese, o0 que los pecados de su
madre no lo hubieran alimentado, para que muriera de hambre (12). Si la muerte le hubiera



tocado en suerte desde el principio, su mas elevada esperanza se hubiera realizado mucho
tiempo antes, reposaria ... tendria descanso (13).

Entre los versiculos 14 y 19 encontramos una serie de observaciones con respecto al
hecho de que todos los hombres son iguales cuando la muerte los visita. Los reyes (14), los
ricos (15), los impios (17) dejan de sufrir y hacer sufrir, descansan los de agotadas fuerzas.
Las ruinas (14) serian, segun la interpretacion de Moffatt, piramides o tumbas con forma de
piramides. Los prisioneros no son ya molestados por quienes los oprimian (18), y el esclavo
(siervo) queda libre de su sefior (amo) (19). En su desesperanza Job anhela la liberacion que
solamente la muerte puede traerle. Pese a manifestar de manera tan elocuente su deseo de
muerte, Job no piensa en suicidarse. Dios es el Dador y el Sustentador de la vida y el hombre
no puede actuar contra la providencia de Dios en este orden de cosas. La verdad de esta
afirmacion se pone bien de manifiesto en la parte siguiente de su lamentacion.

3. Se pregunta por qué sigue la vida (3:20-26)

A Job le fue dada la luz, fue traido a la vida (20), ahora esta perdido, ha sido encerrado
por Dios (23), en contra de su voluntad, o por lo menos sin que se le haya dado una
posibilidad de optar. En su miseria desea la muerte. La muerte es para él como un tesoro
escondido que vale la pena buscar, algo de lo cual podria alegrarse sobremanera (21-22).
Pero aun esto le es negado. Moffatt, en su traduccion al inglés, interpreta de la siguiente
manera la primera linea del versiculo 23: “; Por qué da Dios luz al hombre cuando se le acaba
el juicio?” La miseria de Job ha llegado a ser tan grande que sus gemidos corren como aguas
(24) en una ancha e ininterrumpida corriente. Son los gemidos de su agonia. La vida se le ha
hecho tan dificil que sélo le queda temer el dolor de agonia adicional, pero esto es
precisamente lo que le sucede (25). Job, asi, no tiene tregua en su dolor. No se le concede
oportunidad alguna para sentirse seguro, para descansar, para estar tranquilo. No obstante,
me vino turbacion (26) se traduciria de manera mas adecuada: “La turbacion siguid
viniéndome.”

El soliloquio de Job se encuentra al principio de la disputa que sostendra con sus amigos.
La profundidad de su sufrimiento sélo puede equiparse con el poder del poema. En muy
pocas ocasiones han podido los poetas lograr tal belleza de expresion y emocion como en
estas lineas. Job es el ser humano empujado hasta el limite de su capacidad de soportar. Se
lamenta de su vida con amargura y anhela profundamente verla terminar para siempre.

seccion |1 Job Debate el Significado de su Sufrimiento
Job 4:1-31:40

El argumento central del libro asume la forma de una serie de discursos formales que
pronuncian Job y sus amigos. Estos estan organizados en ciclos. Cada uno de los amigos
habla y a su vez recibe la respuesta de Job. Esto sucede tres veces, con la excepcion de que
en el tercer ciclo la serie queda incompleta, como indicacion de que Job ha salido triunfante
0 porque el texto, tal como lo tenemos hoy, no conserva el orden original.



A. EL PRIMER CICLO DE DISCURSOS, 4:1-14:22

1. El primer discurso de Elifaz (4:1-5:27)

Los amigos de Job, obedeciendo a las reglas de la cortesia oriental y porque deseaban
manifestar su solidaridad, permanecieron callados hasta que Job rompi6 el silencio. Ahora,
después de siete dias, Elifaz el temanita es impulsado a hablar por las palabras de Job, en
las cuales éste ha hecho manifiesta su imposibilidad de aceptar su destino de manera
ecuanime y paciente. El hecho de que Elifaz hable primero demuestra que es el mas anciano,
0 que por alguna razén que no se hace explicita es considerado por los demas como el mas
sabio.

a. Elifaz reprende a Job por su desaliento (4:1-6). Elifaz comienza con amabilidad y de
manera suave. Con tacto, solicita a Job que lo escuche pues probaran hablarle (2). Sabe que
cualquiera que haya sido afligido como Job debe encontrarse bajo una extrema presion
emocional y fisica. Por lo tanto, pide permiso para hablar. Te sera molesto es una pregunta
y deberia traducirse “; Te apenaria?” “; Te ofenderia?” En la traduccidn al inglés de J. M. P.
Smith hay una implicacion humoristica muy poco probable. Después de estar sentados en
silencio durante siete dias, Elifaz pregunta: “;Te aburriria si alguno de nosotros intentara
decir algo?” Es dificil que Elifaz haya querido romper la seriedad de la situacion haciendo
una broma.! /Quién podra detener las palabras? Es necesario algin comentario. La
explosién de sentimientos de Job no puede quedar sin respuesta pues se le han demostrado
solidaridad y preocupacion. Job mismo puede entender esto pues ha sido, él mismo, el
instructor de muchos (3). Con tacto, Elifaz comienza a reprender a Job por su falta de
paciencia.

Job ha ofrecido consuelo —esforzabas las rodillas que decaian (4) —pero ahora que la
adversidad lo habia golpeado a él, ha olvidado la verdad que contenian sus propios consejos
(5). El temor de Dios, en el pensamiento hebreo, es la base de la sabiduria y la religion (vease
1:9; Ex. 14:31; Lv. 19:14, 32; 25:17; Ec. 12:13), y puede considerarselo, en cuanto tal, el
equivalente de la reverencia. De ahi que Elifaz pregunte: ¢{No es tu temor a Dios tu
confianza? (6) La conviccion religiosa fundamental de Job debiera sostenerlo firme en este
periodo tormentoso de su vida. No solamente ésto, sino que la integridad de tus caminos
—mejor, la integridad de su caracter— debiera ser la base de la esperanza de Job. Este no es
el momento para que se entregue a la desesperanza y la desesperacion.

b. Los hombres siegan lo que han sembrado (4:7-11). A fin de demostrar que la confianza
en Dios y la vida recta producen buenos resultados, Elifaz sefiala algo que, para él, es una
verdad evidente por si misma. ¢ Qué inocente se ha perdido? (7) La respuesta que se espera
a esta pregunta es que los justos no son arrastrados a la destruccién por los conflictos de la
vida. Por el contrario, la destruccion es el destino de los perversos. Contra éstos cae el aliento
de Dios ... por el soplo de su ira son consumidos (9), es decir, por el viento terrible y
destructivo del juicio divino. Mas aun, opera en este orden un principio divino. Es la ley de
la cosecha: Los que siembran el mal, siegan el mal (8).

En los versiculos 10-11 se sigue describiendo la destruccion de los malvados mediante
otra imagen gréfica —Ila dispersion de una madriguera de leones. Davidson sefiala que en
estos versiculos se usan cinco palabras distintas para decir “ledn”, que aparecen traducidas
en el castellano como los rugidos del ledn, el rugiente, leoncillos, ledn viejo (fuerte), y los

' The Bible, An American Translation, L. M. P. Smith and Edgar J. Goodspeed, et al. (Chicago: University of Chicago Press,
1939), p. 471.
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hijos de la leona. Elifaz encuentra un paralelo entre los malos y el ledn, en dos aspectos: En
primer lugar, su fuerza; en segundo, su naturaleza violenta. Con el malo ocurrira como con
el ledn poderoso: cuando sus rugidos cesan y se le quiebran los dientes, no puede ya atrapar
a su presa y se muere de hambre. Los leoncillos, que ahora carecen de proteccion, se
dispersan, porque no hay quien les provea alimento. Del mismo modo el desastre o el juicio
cae sobre los malos, cuya naturaleza es similar a la del ledn (véase 5:2-5).2

c. Job debiera buscar a Dios (4:12-5:16). A continuacion Elifaz apela a una autoridad
sobrenatural para substanciar su posicion. Mas mi oido ha percibido algo de ello (12),
significa, literalmente, “vino a mi una voz que susurraba”. No tenemos aqui una forma de
revelacion similar a la venida de la palabra del Sefior a los profetas (vease Jer. 1:4; 2:1, 4;
etc.), ni es este el modo como los profetas describen su experiencia visionaria. La experiencia
que tuvo Elifaz le sobrevino en imaginaciones de visiones nocturnas (13); lo apreso el
terror (14). En el versiculo 15, donde dice en nuestra version al pasar un espiritu por
delante de mi, seria mas adecuado traducir ruach por “viento” que por espiritu. Ruach puede
significar ambas cosas, pero, segun lo sefiala Terrien, la forma masculina que se utiliza aqui
siempre significa una bocanada de aire.® Elifaz no esta describiendo un fantasma o aparicion.
Ruach nunca tiene esta connotacién en el Antiguo Testamento. La descripcion representa una
presencia que sintié y oyo (16).* Y quedo, oi que decia (16) significa, literalmente:
“Entonces se produjo un silencio y una voz, quiza un susurro” —véase (12), mi oido ha
percibido algo de ello y 1 Reyes 19:12.

El mensaje se le formuld en dos preguntas: ¢Sera el hombre mas justo que Dios? vy,
¢Sera el vardn mas limpio que el que lo hizo? (17) Esta construccion es admisible en la
version Reina-Valera, pero su significado resulta imposible y extrafio a menos que estas
preguntas se propongan como afirmaciones hiperbolicas. También puede traducirse, como lo
hacen muchas versiones: “;Puede el mortal ser justo delante de Dios? ¢Puede un hombre ser
puro frente a su hacedor?”® Estas preguntas introducen la situacion humana que Elifaz
observa a su alrededor.

El hombre es incapaz de ser perfecto, sostiene Elifaz. Mediante esta afirmacion corrige
con amabilidad a Job, que parecia al borde de colocarse en el papel de Creador, quejandose
de su nacimiento y del poder sustentador de Dios. Job puede haber sido un hombre muy
bueno, segun las pautas humanas, pero comparado con Dios ningin mortal puede pretender
inocencia. A fin de ilustrar esta gran diferencia entre el hombre y Dios, Elifaz utiliza como
ejemplos algunas otras criaturas de Dios. Sefiala que los siervos finitos de Dios no son dignos
de una confianza implicita, y que hasta los angeles pueden ser acusados de necedad (18) por
Dios. La palabra que se traduce necedad, (teholah) aparece sélo en este lugar en el Antiguo
Testamento. Puede tener el sentido de “error”. El poeta no pareceria tener la intencién de
desacreditar a los seres celestiales, sino que quiere magnificar la perfeccién de Dios. Si aun
los seres celestiales son imperfectos a los ojos de Dios y no merecen que El ponga toda su
confianza en ellos, jCuanto mas en los que habitan en casas de barro! (19). Esta es
evidentemente una referencia al hombre mortal, cuyo cuerpo es polvo (Gn. 2:7; 3:19; 2 Co.
5:1). La referencia a la terrenalidad del hombre se expande mediante la expresion cuyos

2 Davidson, op. cit., p. 30.

3 Op. cit.,, p. 939.

4 Esta cualidad sobrenatural es la que ha llevado a H. Wheeler Robinson a llamarlo “Elifaz el mistico”. Bildad es el
tradicionalista y Zofar el dogmatico. Véase The Cross in the Old Testament (Filadelfia: The Westminster Press, 1955), pp. 36
ss.

5Véase RSV y The Holy Scriptures (Filadelfia: The Jewish Publication Society of America, 5706-1946), ad. loc.
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cimientos. El hombre esta hecho de barro; sali6 de latierray a la tierra volvera. No solamente
esto, sino que la vida humana es transitoria; se le puede aplastar como a una polilla (ésta es
la mejor traduccién de seran quebrantados por la polilla). Su duracion es apenas el breve
lapso que va de la mafana a la tarde (20), y ésta es la sefial que marca su existencia. Se
pierden para siempre, sin haber quién repare en ello. El hombre nace; vive brevemente;
muere y es olvidado.

El versiculo 21 es oscuro. El verbo que se traduce se pierde significa “arrancar”. En
consecuencia, muchas traducciones enmiendan el texto para que diga: “Las estacas de su
tienda son arrancadas con ellos” (RSV). Sin embargo, si se colocan lado a lado hermosura
y sabiduria, como términos paralelos, el significado puede ser que la hermosura del hombre,
sea cual fuere, es arrancada de él y muere sin lograr la sabiduria.®

Lo que antecede es la base de conviccion mas amplia que Elifaz propone con respecto a
la naturaleza de la existencia humana sobre la tierra. Ahora procede a aplicar esto
directamente a Job.

Da voces; ¢habra quien te responda? (5:1). La inferencia es que nadie hay para
escuchar las acusaciones de Job contra Dios. Los santos son los angeles —seres celestiales
gue, segun se supone, estarian dispuestos a ayudar al hombre. Elifaz ridiculiza a Job
sefialandole que no seria capaz de encontrar uno de éstos para que interceda ante Dios en
favor suyo. Tenemos aqui, entonces, una afirmacion contundente de la idea de que Dios esta
demasiado lejos de las criaturas mortales y que éstas no pueden acercarse a ElI de manera
alguna.

En el versiculo 2 se cita un dicho proverbial con respecto a la destruccion del necio, para
advertir a Job el peligro de seguir quejandose por su condicion, puesto que de ese modo sélo
aumenta el peligro en que se encuentra. Elifaz ha tenido la experiencia de ver a los necios
echar raices (3) y prosperar. Sin embargo, de manera repentina todo se habia hundido
alrededor de ellos y su habitacion fue maldecida (que de este modo deberia traducirse la
sentencia y en la misma hora maldije su habitacion), Moffatt traduce, “El insensato podra
echar raices —Yo he visto tal cosa— pero sus ramas se pudren enseguida”. No solamente
esto sino que sus hijos estaran lejos de la seguridad; en la puerta seran quebrantados (4).
La puerta de las ciudades era el lugar donde se reunian los ancianos para escuchar quejas y
pronunciar juicio. Los hijos del insensato carecen de recursos para conseguir que sus
posesiones les sean restauradas. No habra quien los libre. El texto hebreo de: Y la sacaran
de entre los espinos (5) es muy oscuro, pero el significado del versiculo parece
suficientemente claro. EI hambre y las espinas hacen dificil su camino, y aun lo poco que
puedan tener les sera quitado por los que roban y saquean. De este modo la necedad del padre
es visitada sobre los hijos, con efectos desastrosos.

Pese al hecho de que el mal parezca empapar el mundo, no es un producto de la naturaleza
de las cosas tal como son: La afliccion no sale del polvo (6). No es accidental ni estd mas
alla del control humano. EI hombre nace para la afliccion (7); es decir, atrae el mal con la
misma facilidad con que las chispas se levantan para volar por el aire. Es la naturaleza del
hombre, por medio de su propio pecado, acarrearse a si mismo problemas.” De este modo,
con gentileza, pero de manera aguda, Elifaz intenta mostrar a Job la causa de su sufrimiento.

RSV Revised Standard Version
6 VVéase Terrien, op. cit.,, p. 940.
7 Davidson, op. cit., p. 37.
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Habiendo establecido la causa, Elifaz mostrara, a continuacion, como puede curarse el
mal. Yo buscaria a Dios, y encomendaria a €l mi causa (8). Es un ser de gran poder y digno
de nuestra confianza (9-10), porque El, providencialmente, pone a los humildes en altura
(11) y a los enlutados levanta a seguridad. No solamente esto, sino que, ademas, confunde
los caminos de los astutos y los perversos —los que confian en la sabiduria humana (12—
14). El versiculo 13a es la Gnica porcion de Job que se cita en el Nuevo Testamento.® La
introduce Pablo en 1 Corintios 3:19 para mostrar que aun la mayor sabiduria del mundo es
igual a nada si se la compara con la sabiduria de Dios.

d. El sufrimiento es la instruccién de Dios (5:17-27). En la afliccion no so6lo se debe
confiar en Dios, sino que se lo debiera alabar. EI sufrimiento es una evidencia de que Dios
nos corrije y castiga (17). Es cierto que Dios permite que el hombre sufra, pero El también
provee al hombre medios para curarse (18).

Puesta en claro esta premisa, Elifaz sigue enumerando las muchas tribulaciones de las
cuales la confianza en Dios salvara al hombre (19-26). Seis ... séptima (19) es un ejemplo
del uso de los nimeros de manera indefinida, refiriéndose a varios 0 muchos. “El significado
es que seis, por si, seria una cantidad importante, pero se aumenta hasta siete.”® Cuando se
intenta hacer una lista de las siete tribulaciones, resulta imposible enumerarlas con precision
a partir del texto actual. Incluyen hambre y guerra (20), el azote de la lengua (la
maledicencia) y la destruccion (21), las fieras (22) y probablemente la sequia (23). Ademas
de escapar de estas plagas, el que confia en Dios vivira en paz (24), tendra numerosa
descendencia (25) y no morira hasta haber gozado una plena y satisfactoria vejez (26).
Algunas versiones prefieren traducir “corral” donde dice morada, en el versiculo 24 (véase
ASV, RSV, y Berk.).

Elifaz concluye con la afirmacion de que sus palabras son verdaderas; han sido puestas a
prueba y evaluadas. Job, por lo tanto, deberia escucharlas, para su provecho (27).

En los versiculos 17-27 pueden verse “Los Apacibles Frutos del Sufrimiento Cuando
Este Es Soportado de la Manera Correcta”. (1) Un hombre aflijido por el dolor y las
calamidades puede ser feliz, 17; (2) Dios hiere para curar, 18; (3) Dios puede liberar al justo,
19-21; (4) El universo es aliado del varon de Dios, 22; (5) La justicia trae bendiciones al
hogar, 24-25; (6) Los justos viven bien y mueren bien, 26-27 (A. Maclaren).

2. Larespuesta de Job a Elifaz (6:1-7:21)

La respuesta de Job puede dividirse en tres secciones basicas. En primer lugar, Job
justifica sus quejas del capitulo 3 y se defiende contra la amonestacion de sus amigos,
volviendo a afirmar, como lo hiciera antes, que la muerte es su Unica esperanza (6:1-13). En
segundo lugar, destaca su profunda tristeza y desencanto por la actitud que sus amigos han
asumido hacia él (6:14-30). En tercer lugar, lamenta amargamente su sufrimiento e implora
a Dios que lo deje solo y le permita morir (7:1-21).

Elifaz no ha acusado de pecado a Job, de manera directa al menos. Esto vendra después.
Solamente ha expresado su sorpresa por la desesperanza e impaciencia de Job. Job se apoya
en esta critica para fundar su respuesta.

8 Hay otras porciones del N. T. que contienen expresiones similares a las de Job, pero no son citas exactas.
9 Gray, op. cit., p. 4.

ASV American Standard Revised Version

RSV Revised Standard Version

Berk. The Berkeley Version
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a. Job justifica sus quejas (6:1-13). Job exclama, jOh que pasasen juntamente mi
queja y mi tormenta! (2) Siente que sus amigos ven solo las evidencias exteriores del
sufrimiento. El dolor fisico y la pérdida de las propiedades materiales no son sino una
pequefia parte de la agonia que se ha experimentado. Si pudiera encontrarse el medio de
sumar en una unica situacion todo su sufrimiento, resultaria evidente que las calamidades de
Job pesarian ahora mas que las arenas del mar (3). Teniendo en consideracion todo esto,
¢quién podria acusarlo de hablar con ligereza? (esta seria la mejor traduccién posible de: Por
eso mis palabras han sido precipitadas).

Job no solamente ha llegado a un estado de total desolacion, sino que afirma: Las saetas
del Todopoderoso estan en mi (4). Quiza ésta es la verdadera razon de su intenso
sufrimiento. Cree que sus desgracias vienen de Dios, pero no puede entender por qué Dios
lo trata de ese modo. Las saetas de Dios son las plagas, enfermedades, sufrimientos, etc. con
las que ataca a los hombres (véase 16:13-17; Dt. 32:23-27; Sal. 38:2-8). Para Job estas
“saetas” estan envenenadas, y los terrores de Dios son tan numerosos que los compara con
un ejército dispuesto en formacién de combate contra él.

A veces realmente parece que las flechas del Omnipotente vuelan para clavarse en un
hombre, justamente donde él no tiene defensa, infligiéndole severas heridas en el alma y
paralizando de terror su mente. Pero esta verdad aparente se basa en una concepcion de Dios
gue ha sido superada por la revelacion de su naturaleza que trae Jesus. Dios es capaz de obrar
en todas las cosas para bien (Ro. 8:28), y en la cruz de Jesus se nos da a conocer que El sufre
con los hombres. Si Job hubiera sido capaz de ver que Dios también sufre, en vez de pensar
que Dios era la causa de su pasion, su problema hubiera sido mucho menor —quiza hubiera
estado resuelto por completo.

En la pregunta ¢Acaso gime el asno montes junto a la hierba? (5) Job sigue
defendiendo su derecho a la queja. Sus lamentos son la prueba de su sufrimiento del mismo
modo como el gemido, o el mugido, son evidencias de la insatisfaccion entre las bestias.
Cuando estan bien alimentadas y se sienten cdémodas, permanecen en silencio. La
desesperacion de Job es tan natural como la de los animales hambrientos. Por otro lado, sus
sufrimientos son comparados con la comida repulsiva o sin gusto, desabrido, como la clara
del huevo (6). El alma, en la psicologia hebrea, es el asiento del deseo y los apetitos. Las
cosas que mi alma no queria tocar, (7), por lo tanto, significa que el ser humano quiere mas
de la vida que alimentos desabridos. Quiere una existencia decente y que le ofrezca
satisfacciones. Cuando se le niegan las oportunidades para gozar de este tipo de vida,
protesta, y con justicia.

Habiéndose defendido de este modo, Job reitera su deseo de la muerte —jQuién me
diera que viniese mi peticion ... que me otorgase Dios lo que anhelo! (8) Si Dios soltara
su mano (9) podria morir.

El consuelo de Job (10), piensa, se encuentra solamente en la insensibilidad de la tumba.
Si me asaltase con dolor sin dar mas tregua ha sido traducido: “Alabaria aun en el dolor
sin tregua” (RSV). Job no ha escondido, es decir, negado, las palabras del Santo. Pero Job
se pregunta seriamente durante cuanto tiempo mas podra sostenerse. Su fuerza no es la de
las piedras, ni es su carne de bronce (12). La vida no tiene ya significado para él, carece de
esperanza y de proposito (11). Esta convencido de que nada ha de auxiliarlo ya (13). Se han
agotado todos sus recursos (RSV).

RSV Revised Standard Version
RSV Revised Standard Version



b. Job se siente desilusionado de sus amigos (6:14-30). En esta seccion Job se ocupa de
sus amigos. Siente que debieran haber venido a ayudarlo en su hora de necesidad. Ahora
sabe, aun si Elifaz ha hablado con prudencia, que en realidad son sus criticos. Frente a un
hombre que ha sido afligido del modo como Job lo fue, el amigo debe ser capaz de expresar
compasion, aun si el que padece ha llegado hasta el punto de abandonar a Dios (14).1°

Lejos de haberlo consolado y ayudado, Job acusa a sus amigos de haberlo traicionado
(15). Su actitud ha sido tan traicionera como la de un torrente desvanecido. En el calor del
desierto desaparecen de su lugar (17). Las palabras que se traducen rumbo (18) y
caminantes (19) son la misma en hebreo, y debieran traducirse “caravana”. La imagen, aqui,
es la de una caravana en el desierto, que sigue caminos que debieran conducirla hacia fuentes
de agua, pero que en realidad s6lo ofrecen desilusién al viajero. Los amigos han
desilusionado a Job de la misma manera (15-21).

En su dilema, Job no ha pedido ayuda material (22), ni ser librado de algun enemigo, ni
del poder de los violentos (23). Necesitaba compasion y que se le comprendiera. Queria que
sus amigos siguieran confiando en él. Esto lo hubiera ayudado a mantenerse firme. No le han
demostrado en qué errd (24). Si hubieran pronunciado palabras rectas (25) —si hubieran
sido honestos y directos— lo hubieran ayudado. Pero hasta ese momento sus palabras han
sido como nada —¢,qué reprende la censura vuestra? Las palabras de Job han sido palabras
de un desesperado y quiza hayan sonado como viento (26). Pero las acciones de sus
consoladores demuestran que son capaces de “echar suertes sobre un huérfano y regatear
sobre un amigo” (27, RSV). Estas palabras son asperas y vengativas. Job ha sido
profundamente ofendido por la falta de solidaridad que sus amigos le han manifestado.
Ahora, tal como cualquier ser humano se sentiria inclinado a hacer, responde con acritud para
infligirles un dolor similar a ellos.

Muchos han supuesto que las palabras volved ahora (29) implican que Elifaz habia
comenzado a irse. Es muy posible que fuera asi. En todo caso, Job no desea la iniquidad
(30) ni que se hagan cosas inicuas. Quiza esté diciendo: “Volved, que mi causa es justa.”
Pregunta, ¢Acaso no puede mi paladar discernir las cosas inicuas? En la ultima parte de
este versiculo la imagen de la lengua que gusta representa este Grgano como instrumento de
la percepcidn y no como medio del habla. Job hace esta pregunta retorica con el proposito de
afirmar que es perfectamente capaz de discernir la verdad, y que es honesto tanto con ellos
como consigo mismao. Insiste en sostener que la justicia esta de su lado.

c. Job todavia siente que la muerte es la Unica esperanza que le queda (7:1-21).
Habiendo afirmado su competencia para evaluar su propia condicion, Job se dedica a
continuacion a generalizar sobre la condicion de la humanidad. La vida siempre es dura. La
vida del hombre sobre la tierra es una dura brega, como la del siervo y el jornalero (2) que
suspira por la sombra en el calor del dia. Es asi como Job ha encontrado qué es la vida. Los
meses de su vida son vanidad y estan vacios (3). Sus noches son interminables y estan llenas
de miseria (4). Su piel esta cubierta de putrefaccién (5). Sus dias son fugaces y sin esperanza
(6), estan condenados a consumirse tal como la nube se desvanece (9). El sentido de 8b es:
“Aun cuando tus ojos estan sobre mi, dejaré de ser” (RSV). La vida termina en la tumba.

0 El texto, aqui, es oscuro. Una comparacion de las diversas traducciones mostrara los diversos significados que se han
atribuido a este pasaje. El sentido que se utiliza aqui tiene la ventaja de no valerse de ninguna alteracién basica del texto,
pese a lo cual otorga una coherencia razonable a la estructura general del pensamiento en el contexto general.

RSV Revised Standard Version
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Después de ésta no hay nada. El muerto no volvera mas a su casa y no sera mas conocido
por los vivientes (10).

Por esta razén Job siente que le corresponde hablar en la angustia de su espiritu (11).
Dejando a sus amigos, vuelve a protestar amargamente frente a Dios porque le permite vivir.
¢Piensa Dios que Job es algun tipo de monstruo marino que debe ser acosado constantemente
a fin de evitar que haga dafio al mundo? (12). Sigue después una lista de las plagas que se
han usado para destruirlo: no encuentra descanso en su lecho (13); terribles pesadillas le
infunden terror (14) hasta que nuevamente ruega a Dios que le permita morir (15-16).
Patéticamente, entonces, pregunta a Dios por qué se interesa por el hombre. ;Por qué pone
sobre él su corazon? (17) Pareceria que Dios lo hostigara constantemente, poniéndolo a
prueba en todos los momentos (18). ¢Por qué Dios no lo soltara siquiera hasta que trague
su saliva? (19) Este ultimo probablemente sea un dicho proverbial que significa un lapso
breve. En 9:18 Job pide que se le dé tiempo para recobrar el aliento. Las dos expresiones,
aparentemente, tienen el mismo significado.

En el versiculo 20 Job no admite que él haya pecado. Interroga a Dios con respecto al
significado del pecado. ¢Qué le importa a Dios si Job ha pecado? ;Que ha visto Dios en €l
gue sea la causa de una atencion poco comun? ¢Si hay alguna falta en él, por qué no perdona
su iniquidad? (21) Job no comprende del todo el significado del pecado y el perdon, pero si
ve a Dios como aquel que busca al hombre. La expresion si me buscares es una sola palabra
en hebreo. Es un término muy fuerte que significa buscar de manera diligente, persistente y
urgente. Pese a sus acusaciones contra Dios, Job todavia cree que es un Dios de amor. Por lo
tanto, anticipa el dia cuando Dios volvera a tenerlo en su favor y querra establecer comunion
con su antiguo siervo. Sabe que si Dios quiere esto tendra que ser pronto, porque por la
mafiana ya no existiré. Job, aparentemente, cree que en la tumba Dios ya no podra
reconocerlo, del mismo modo como queda eliminada toda posibilidad de relacion con los
hombres. Cuando haya pasado al Seol seréd ya demasiado tarde para que Dios lo busque.

Muy pocas veces, en realidad, puede uno encontrar en la literatura una descripcion tan
poderosa y cautivante de la desesperacion total.

3. El primer discurso de Bildad (8:1-22)

Bildad, el tradicionalista, sostiene una posicion que es muy similar a la de Elifaz. Sin
embargo, son diferentes su método de razonamiento y su acercamiento a Job. Reacciona con
ira ante lo que, para él, es una total falta de reverencia por parte de Job.

Bildad se apoya en la linea general de los argumentos de Job e intenta contradecir las
conclusiones a que su amigo ha llegado. Job ha afirmado que lo asiste la justicia (6:29-30).
Esto implica que Dios es injusto. Job, también, ha sostenido amargamente que la vida humana
es conformada de manera cruel por las presiones insoportables que le aplica un Dios
inescapable e infatigable (7:1-7, 17-18). Contra estas dos acusaciones, Bildad asevera que
Dios es eminentemente justo —hasta tal punto es asi que recompensa al justo y castiga al
malo. Apoya su posicion apelando a las tradiciones de los padres.

a. Bildad afirma que Dios es justo (8:1-7). ¢Hasta cuando hablaras tales cosas? (2).
Le sorprende a Bildad que Job se permita hablar de manera tan irresponsable sobre Dios. Las
palabras de Job son como viento impetuoso; de naturaleza violenta y vacias de verdad.

¢Acaso torcera Dios el derecho? (3) Esta es la pregunta clave que Bildad plantea a Job.
Dios es el Todopoderoso. No puede actuar de modo injusto, ni lo hara. Bildad no esta
tomando a la ligera la gravedad de la situacién de Job, ni disminuye la medida de su
sufrimiento. Simplemente no puede aceptar la premisa de Job e interpretar sus calamidades



como una accion injusta por parte de Dios. Si Dios lo ha hecho, es justo, porque viene de
Dios.

La proposicion Si tus hijos pecaron contra él (4) es formulada por Bildad de manera
hipotética, pero su intencion no es hipotética. De manera cruel, si se tiene en cuenta la
situacion de Job, afirma que la muerte de los hijos de Job es un resultado natural de su
pecado. Para Bildad el pecado lleva consigo su propio castigo: la muerte. Para un hombre de
su mentalidad la situacion es toda blanca o toda negra. La suerte de los hijos de Job es la
prueba de su culpa. Su muerte demostré la magnitud de su pecado. EI mismo tipo de
razonamiento se aplica, a continuacion, a su amigo. La afliccion de Job, del mismo modo, es
la prueba de su culpa; sin embargo, el hecho de que a Job se le haya perdonado la vida hace
evidente que su pecado no era tan ofensivo. Por lo tanto, si ti de mafiana buscares a Dios
(5), habra esperanza para él.

Bildad espera que Job aprenda de su experiencia y manifieste adecuadas evidencias de
su arrepentimiento y humildad; en pocas palabras, que se vuelva limpio y recto (6). Entonces
Dios se despertara por ti. Se levantara en su favor y hara préspera la morada de tu
justicia. Las palabras claves aqui son préspera y morada. Bildad cree que el hogar, la salud,
la riqueza y la paz volverdn a Job si éste sigue sus instrucciones. Esta restauracion sera la
prueba de su justicia. Es posible, inclusive, que los Gltimos afios de la vida de Job sean muy
grandes (7) con respecto a los primeros. Esto sucedera (42:10-17), pero no por la razén que
Bildad aduce, ni del modo que preve.

b. Bildad sefiala la sabiduria de los padres (8:8—-22). Bildad ha expresado el principio
que endosa. Ahora invita a Job a reflexionar en esta verdad y a ponerla a prueba
comparandola con el conocimiento disponible para ver si es verdadera. Para esta
comprobacion sirven de manera ideal la sabiduria de las generaciones pasadas ... los
padres de ellas (8). Bildad no se refiere sélo a la generacion previa. Esta hablando de la
antigiedad. La vida del individuo humano es tan breve que no puede alcanzar una
comprension adecuada de las cosas fundandose en su propia experiencia. Esta disponible la
larga experiencia de las generaciones de seres humanos en el pasado, que ensefiaran a
quienes presten atencidén a su sabiduria (9-10). Las palabras de su corazon (10) son palabras
de entendimiento, en contraste con las palabras vacias y apresuradas de Job (2). La posicion
de Bildad es que “lo verdadero no es nuevo, y lo nuevo no es verdadero; Job esta equivocado
porgue propone una monstruosa nueva doctrina; Bildad tiene razon, porque se limita a repetir
una doctrina antigua, tan antigua que debe necesariamente ser verdadera”.!

Cabe preguntarse por qué Bildad creia que la sabiduria que se basa en la experiencia y es
filtrada desde el pasado hasta el presente es mas verdadera que la sabiduria que deriva de
observaciones fundadas en la experiencia presente. Después de todo, los antiguos tenian
solamente el lapso de una vida para hacer sus observaciones, igual que los hombres en el
presente.

La ensefianza de los antiguos se ofrece mediante imagenes poéticas. El junco (11) es
posiblemente la planta de papiro, que en una época crecia abundantemente en los pantanos
del Nilo inferior. Es una planta acuética que a veces alcanza una altura de 3 a 4 metros. El
prado, por otro lado, es el pasto que se cria en las zonas pantanosas (véase Gn. 41:2). Estas
plantas necesitan abundancia de agua para poder crecer. Si les falta el agua cuando estan en
su verdor, es decir cuando han florecido pero no estan listas todavia para ser cortadas, se
secan (12).

" Gray, op. cit.,, p. 78.
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Se da a continuacion la aplicacion de este simil: Tales son los caminos de todos los que
olvidan a Dios (13). Los hombres perecen repentinamente, se secan y mueren, cuando se los
priva del poder que los sustenta. El impio, aqui, es aquel que ha negado su justa mision en la
vida o se rebela contra esta. Para tal persona no hay base para el futuro que no sea tenue como
una tela de arafa (14), aunque literalmente se habla de la casa de la arafia. Se apoyara él
en su casa, pero ésta no lo sostendrd, no resistira (15).

En los versiculos 16—19 se ofrece otra imagen de la destruccién repentina. Se trata esta
vez de una planta llena de vida que es arrancada y muere, sin dejar rastros de su existencia.
Mientras tenia vida, las ramas de este arbol cubrian todo el huerto, y sus raices se entretejian
en un lugar pedregoso, buscando alimentacion. Cuando fue destruida, sin embargo, fue
como si el lugar donde habia estado hubiera podido decir: Nunca te vi (18). No solamente,
sino que en el lugar donde estaba naceran otros (19).

Bildad aplica estas lecciones de la naturaleza a la relacion que hay entre Dios y el hombre.
Dios no aborrece al perfecto (20). La palabra que se traduce perfecto es la misma que el
autor ha aplicado a Job en un pasaje anterior (1:1). Por otro lado, Dios no apoya la mano de
los malignos. Bildad encuentra tanto esperanza como motivo para una advertencia en esta
verdad muy antigua. Las evidentes dificultades de Job demuestran que algo anduvo mal en
él. Pero el hecho de que Job no haya sido destruido por completo deja lugar a la esperanza
de que Dios le devolvera la risa y el jubilo (21). Los que se han vuelto contra Job —los que
lo aborrecen— seran vestidos de confusion (22). Bildad no ha acusado directamente a Job
de maldad, todavia, pero la advertencia que pronuncia tiene ese significado implicito. Si Job
persiste en su iniquidad, serd completamente destruido —la habitacion de los impios
perecera (22).

Debe notarse aqui que el autor permite que Bildad exprese una vision profética, aunque
él mismo no se dé cuenta. Su referencia a aquellos que se han vuelto contra Job habra de
cumplirse, hacia el final del libro, en él mismo y en los otros “consoladores” de Job.

Bildad inici6 su discurso, dirigido a Job, de manera aspera y aun cruel, pero en la dltima
parte de sus palabras pone de manifiesto una cierta medida de bondad y preocupacion por su
amigo. Bildad contradijo los supuestos del capitulo 8, en el cual Job no ve evidencias de que
haya un gobierno moral del mundo. Sus amigos insisten en afirmar que éste no es, de manera
alguna, el caso. La historia y el juicio de las edades demuestran lo contrario. Si Job se humilla
y acepta el consejo de los que son mas sabios que él, sera consolado y restaurado.

4. Larespuesta de Job a Bildad (9:1-10:22)

a. Job admite que los malos sufren (9:1-35). Las palabras ciertamente yo sé que es asi
(2) siguen inmediatamente a lo que Bildad ha estado diciendo, pero son también una adicion
a la respuesta que ya dio a las palabras de Elifaz. Job, de manera un tanto impaciente, admite
que hay alguna verdad en los argumentos de sus amigos. El problema es que no conceden la
posibilidad de que Job tenga razén cuando afirma su propia inocencia. Por lo tanto pregunta,
¢como se justificara el hombre con Dios? La pregunta no tiene tanto que ver con la forma
en que el hombre pueda actuar sino que se refiere mas a cdmo puede uno presentarse frente
a Dios de manera tal que pueda demostrar su inocencia. Las palabras de Job se refieren a lo
que Elifaz habia preguntado en 4:17; pero Job utiliza la idea de distinto modo. Elifaz habia
contrastado lo finito y lo infinito. Job, aqui, se pregunta con respecto a la posibilidad de que
el hombre sustancie su justicia y mantenga su reclamo de inocencia frente a la accion
avasalladora de Dios contra él.




Es evidente cual ha de ser el resultado de cualquier enfrentamiento entre Dios y el
hombre. Si quisiere contender (3) es terminologia legal, y significa presentar una demanda
ante los tribunales. En tal situacion el hombre estad condenado a fracasar, porque no seria
capaz de responder una cosa entre mil a las preguntas que Dios, en su infinita sabiduria,
podria plantearle. Ni siquiera el que es sabio de corazdn, y poderoso en fuerzas puede
arriesgar inpunemente una actitud dura frente a Dios (4; véase 2 Cr. 36:13). El hombre,
ciertamente, no es rival de un Dios omnipotente.

Job reconoce el poder de Dios tal como se lo puede observar en diversos fendmenos del
mundo fisico. Dios arranca los montes (5) con su poder. Esta puede ser una referencia a una
de las muchas situaciones en las cuales se ve derrumbarse una montafia al impacto de un
rayo, en un terremoto, o debido a lluvias torrenciales que producen deslizamientos y aludes.
Y no saben puede referirse a la forma repentina en que suceden estas catastrofes. Algunos,
sin embargo, creen que Dios es el sujeto de esta oracion. Si ésta es la inferencia correcta,
Dios destruye las montafias sin darse cuenta, hasta tal punto es grande su poder.*? Pero esta
interpretacion no concuerda con la estructura de la Gltima parte del versiculo. Dios elimina
las montafias como consecuencia de su furor, no como resultado accidental de un tremendo
poder ciego. Ademas, El remueve la tierra de su lugar, y hace temblar sus columnas (6).
Esta es una descripcion poética, pero puede haber tenido como trasfondo un pensamiento que
reflejara literalmente esta concepcion. Sin duda tenemos aqui la descripcion de un terremoto.
La tierra plana, segun se creia, descansaba sobre columnas, o sobre las raices de las montafias
(38:6; Sal. 75:3).

Dios manda al sol, y no sale; y sella las estrellas (7). Para los antiguos ciertos
fendmenos naturales, como las tormentas eléctricas, las tormentas de tierra (0 arena) y los
eclipses que podian ocultar el sol y las estrellas, eran evidencias de grave desagrado por parte
de los dioses.

El poder de Dios es tan grande que El solo extendio los cielos (8). Esta misma
descripcion del poder y la actividad de Dios aparece en lsaias 40:12 y 44:24. |saias 40:22
dice que Dios es el que “extiende los cielos como una cortina, los despliega como una tienda
para morar”. Es incierto el significado de anda sobre las olas del mar. Amds 4:13 dice que
Dios camina sobre las alturas de la tierra. Quizas el autor tenga en mente, aqui, la idea de la
omnipresencia. Dios es exaltado por encima de toda la grandiosidad de la naturaleza. Por eso
es el Soberano absoluto de toda la tierra. También es el Creador de las constelaciones —la
Osa, el Oriony las Pléyades (9). Los lugares secretos del sur debe ser una referencia a los
cuerpos celestes que pueden verse solamente en el hemisferio sur.

En el versiculo 10 se da la conclusién que Job extrae de su consideracién de todas estas
maravillas naturales. Encuentra que la actividad de Dios estd mas alla de toda capacidad de
comprension humana. El pensamiento es el mismo que expresa Elifaz en 5:9. En el caso de
Elifaz, esta observacion se ofrecia en el contexto del control ordenado que Dios ejerce sobre
los asuntos humanos y el logro de sus propoésitos benefactores. Para Job, en cambio, estas
palabras son el resumen de su tesis de que el tremendo poder de Dios carece de significado
moral. Es una fuerza bruta, frente a la cual el hombre es impotente, un tema que Job se
propone explorar a continuacion.

Las pautas normales con que se mide la moralidad de los seres humanos no son aplicables
a alguien que posee tanto poder como Dios. El poder de Dios estd mucho mas alla del ambito
humano. Es invisible (11); el hombre no puede controlarlo ni cuestionarlo (12). La palabra
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arrebatara es la que se usaria para describir la accion de un animal salvaje que se lleva su
presa.

Frente a un Ser de tal caracter el hombre es impotente. Dios no volvera atras su ira (13)
hasta haber obtenido sus propositos. EI hombre no puede hacer retroceder la ira de Dios, y
Dios no lo hace por si mismo. Por lo tanto el Unico camino que queda abierto a aquel que
sufre su desagrado es someterse a la ira del Todopoderoso. Esto es, precisamente, lo que
hicieron las criaturas poderosas de las antiguas leyendas. Debajo de él se abaten los que
ayudan a los soberbios deberia traducirse, “los que ayudan a Rahab”. Esta puede ser una
referencia al mito de la creacion babildnica, en la parte que describe el conflicto entre Marduk
y Tiamat. Después que Marduk ha destruido a Tiamat, se ocupa de sus ayudantes, los que la
han apoyado y secundado:

Después de haber matado a Tiamat, la cabecilla,

Su banda fue destruida, quebrada fue su tropa;

Y los dioses, sus asistentes, los que marchaban a su lado,
Temblando de terror volvieron sus espaldas,

Para salvar y conservar sus vidas.

Fuertemente rodeados, no pudieron escaparse.

Los hizo cautivos y aplast6 sus armas.

Arrojados a la red, se encontraron atrapados;

Puestos en celdas, se llenaron de lamentos;

Soportando su ira, fueron mantenidos en prision.

Job entiende, de este modo, que aun las fuerzas primordiales estan bajo el control de Dios.
No debiera ser sorprendente que el autor-poeta use los mitos populares que existian en su
época para ejemplificar su idea.

Si criaturas como esas son impotentes frente a Dios, ¢qué oportunidad tendra Job? Pero
aun cuando cree que su caso es desesperado, sigue pensando en las posibilidades de encontrar
a Dios cara a cara para presentar su caso ante El. Esta idea de un juicio domina su
pensamiento y es la clave para entender muchas de las cosas que dice.'* Es de este modo, por
ejemplo, cuando Job pregunta, ,Cuanto menos le responderé yo...? (14). Es decir, Job
jamas podria replicar a las acusaciones que Dios, aparentemente, levantaria contra él. La
mencion de palabras escogidas implica una demanda contra Dios en la cual, ciertamente,
seria recomendable elegir muy bien las palabras con que se va a hablar con EI. ;Pero como
sera posible tal cosa, teniendo en cuenta los avasalladores poder y majestad divinos? Aunque
fuese yo justo (15), es decir, si tuviere la razon, seria imposible obtener un fallo contrario a
Dios. Contra tal Oponente, Job solamente puede rogar a su juez (adversario o acusador). Lo
unico posible es suplicar misericordia (RSV). Si la causa de Job contra Dios fuera juzgada,
y Dios realmente apareciera en el juicio, Job dice que no puede creer que Dios escuchara
realmente su voz (16).

En los versiculos 17-19 Job describe tanto su condicion actual como lo que sucederia en
la demanda contra Dios que ha estado imaginando. Los verbos que se usan describen la
destruccion que sobrevendria en esa confrontacion: romper o aplastar, aumentar las heridas,
cortar el aliento, llenar de amarguras. Sea en una competencia de fuerzas o en un

3 James B. Pritchard, Archeology and the Old Testament (Princeton: University Press, 1958), p. 189.
4 T. H. Robinson, Job and His Friends (Londres: SCM Press, Ltd., 1954), p. 89.
RSV Revised Standard Version
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enfrentamiento judicial, no hay nadie que pueda medirse con Dios. T. H. Robinson traduce
muy bien los versiculos 20-21, para mostrar la desesperanza que invade a Job en esta
situacion:

Yo tendria la razén, pero mi propia boca me condenaria,
Aunque no tuviera falta alguna, EI demostraria mi culpa.
Aungue fuera perfecto me desconoceria,
Despreciaria mi vida.*®

No importa si su caso es perfecto, el contraste entre él y Dios es tan grande que no podria
soportar el ataque divino y pareceria que no tiene la razén.

Job ha presentado su caso afirmando en un lenguaje muy fuerte la naturaleza no moral
del poder supremo de Dios. Ahora va mas alla aln, aplicado este principio a la vida tal como
él la observa. No se esfuerza por suavizar su lenguaje al responder a los argumentos de sus
amigos. Bildad ha afirmado que Dios destruye a los malos (8:11-19). Job declara, Al
perfecto y al impio él los consume (22). La primera parte de esta afirmacion, una cosa resta
gue yo diga, debiera traducirse: “Una misma cosa es”, con lo cual Job esta diciendo que Dios
trata a unos y otros del mismo modo. Job sostiene que el aterrorizante poder de Dios es
indiscriminado. Esto, por supuesto, significa que la justicia esta pervertida, cosa que Bildad
negaba (8:3).

Pero Dios no solamente actla de manera indiscriminada al destruir a los hombres, sino
que se burla de los que destruye mediante alguna forma de catastrofe: Se rie del sufrimiento
de los inocentes (23). Por eso Job cree que la tierra es entregada en manos de los impios
(24). Acusa a Dios de ser responsable por este estado de cosas, puesto que El es el Soberano
tanto de la naturaleza entera como de la humanidad. Si Dios no es el responsable, ¢quién
podria serlo? (véase 24 en RSV).

Job ha llegado al punto méas bajo en su sentimiento de separacién y alienacion con
respecto a Dios. Las acusaciones que se hacen aqui distan mucho de la concepcion cristiana
de la naturaleza de Dios y de su relacion con el sufrimiento de la humanidad. A fin de
comprender de manera correcta estas reacciones, el lector del siglo xx debe recordar que en
la época de Job no habia una concepcién de las causas segundas, de las leyes naturales, ni
quiza, siquiera, de un esquema providencial que incluyera los diversos acontecimientos en
un mismo plan. Los hombres, en aquel entonces, consideraban que Dios era la causa directa
e inmediata de todo lo que sucedia. Con esta manera de entender la relacion entre Dios y las
cosas, y dada la confianza interior de Job de que no habia en él falta de piedad, Job sélo podia
llegar a la conclusion de que Dios lo habia afligido sin causa. Si esto era verdad, se seguia
I6gicamente que Dios ejercia su poder de manera indiscriminada e injusta.

Con mayor calma, pero con el mismo pesimismo, Job pasa del mundo en general a su
propia experiencia y se queja de la brevedad de su vida y de la imposibilidad de establecer
una relacion satisfactoria con Dios. La rapidez con que sobreviene el fin de la vida humana
se describe mediante tres imagenes diferentes. La primera es la del mensajero o correo que
se apresura para entregar su mensaje (25). La segunda es la de naves veloces (26) —seria
mejor decir “naves de junco” (RSV). Estas se construian con costillas de madera y junco y
eran muy livianas. Podian llevar solamente una o dos personas, pero se deslizaban a gran

5 Ibid.
RSV Revised Standard Version
RSV Revised Standard Version



velocidad.'® La tercera es la imagen del aguila que se arroja sobre la presa; desciende en
picada, desde el cielo, en un relampagueante ataque contra su victima.

A continuacion Job examina qué sucederia si dejara de lamentarse y se alegrara (27).
Pero sabe que esto seria inatil. EI sufrimiento continuaria. Por otro lado, todas esas cosas tan
dificiles de soportar evidencian que Dios no tendra a Job por inocente (28). Por lo tanto todo
esfuerzo que pueda hacer Job para mejorar su actitud es indtil (29). No valdria para nada ni
siquiera que Job intentara limpiarse a fondo con aguas de nieve (30) y lejia (aparece en el
original en la segunda parte del versiculo 30, véase RSV), porque Dios hundiria a Job en el
hoyo (31), de donde saldria tan sucio que hasta sus propios vestidos lo abominaran. Esta
imagen es muy poderosa. Se figura a Job desnudo y perfectamente limpio, arrojado en un
pozo de lodo. Sus ropas, personificadas, se niegan a cubrir toda esa abominable suciedad.

Estos versiculos han descrito hasta qué punto son inutiles los esfuerzos que Job haga para
justificarse, a la luz del hecho de que Dios ha decidido tenerlo por culpable. Ahora Job vuelve
a su principal dificultad —que el hombre no puede contender contra Dios. Siendo Job honesto
en la conviccion de su inocencia, le resulta evidente que Dios esta tratandolo de manera
terriblemente injusta. No es hombre como yo (32) —es decir, no somos iguales en el
conflicto— y no hay arbitro entre ellos que puede establecer idénticos requisitos para ambos
(33). Si Dios quitara de él su vara (34; la desigualdad que hay entre ambos) y permitiera que
Job descansara del terror que lo acosa, entonces hablaré, y no le temeré (35). Pero no sucede
de este modo. Job vive aterrorizado. Su sufrimiento no cede. El conocimiento del aparente
desagrado de Dios esta constantemente y fuertemente en su conciencia. Job tiene la certeza
de que Dios no lo tendra por inocente. Y, sin embargo, no tiene modo de descubrir cual es la
causa de ese desagrado.

b. Job busca el significado de las acciones de Dios (10:1-22). El capitulo 10 es la
continuacion natural de las observaciones que se han hecho en el capitulo 9, aun cuando hay
una transicion hacia otro tema. En el capitulo 9 Job ha afirmado su inocencia, pese al hecho
de que Dios parece determinado a sostener su culpa. No es de maravillarse que en tales
circunstancias Job se sienta totalmente impotente y desesperado en su miseria. Sin embargo,
Job sigue la basqueda, tratando de encontrar el significado de su existencia. Y lo hace, ahora,
razonando légicamente a partir de lo que él conoce de la naturaleza de Dios.

La reaccion inicial de Job es de desesperanza. Esta mi alma hastiada de mi vida (1),
pero esto en si le da una cierta medida de coraje. No tiene nada mas que perder. La muerte
solo podria liberarlo del sufrimiento. Dice, daré libre curso a mi queja. Por lo tanto, a partir
de la amargura de su alma se atreve a preguntar a Dios sus motivos al tratar a su siervo del
modo que lo hace. Job sentia que su sufrimiento era una evidencia suficiente del desagrado
divino hacia él. Por sus aflicciones Dios lo ha “hecho culpable”. Antes que esta condenacion
arbitraria, Job prefiere conocer la razon que tiene Dios para contender en contra suya (2).

Dirigiéndose a Dios, Job razona que es ilégico que Dios oprima y deseche la obra de
sus manos (3). Dios no favorece los designios de los impios. (Qué placer puede
experimentar en la destruccion de aquello que EI mismo ha creado? Sin duda el Omnipotente
sabe qué esté sucediendo. En la época de Job se sabia que Dios era espiritu y no carne (4).
Por lo tanto, su vision no esta limitada como la vision humana. Ni la vida de Dios como los
dias del hombre (5). Por lo tanto no es la presion del tiempo que obliga a Dios a ejercer tal
esfuerzo para descubrir algin pecado (6) en la vida de Job. Por el contrario, Dios sabe

6 Davidson, op. cit., p. 72.
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perfectamente bien que Job no es impio (7). ¢ Por qué, entonces, lo tortura? No hay quien de
tu mano me libre es la repeticion del eco de la reflexion anterior de Job sobre su impotencia.
Job ha llegado a un callejon sin salida en su pensamiento. Esta atrapado, sin modo de escapar,
en el desagrado de un Dios inaccesible. Dios lo ha aflijido con terrible sufrimiento sin
permitirle saber la causa de tal accion antagonista.

En contraste con el extrafo tratamiento que Dios le inflije, Job sefiala que Dios es el que
lo formd (8). La imagen aqui es la del alfarero que moldea cuidadosamente la arcilla para
crear su obra de arte. ;Por qué ha de deshacer, devolver al polvo (9) aquello en lo que ha
trabajado con tanto cuidado? Los versiculos del 10 al 12 describen la actividad con que Dios
ha traido a Job a la vida, desde la concepcidn hasta la plenitud de su madurez (véase Sal.
139:13). Dios da vida y misericordia. Ha guardado su espiritu. Job recuerda con nostalgia
la amorosa bondad que Dios le ha mostrado en el pasado.

A continuacion, Job investiga los que son, para €l, los propositos secretos de Dios: Estas
cosas tienes guardadas en tu corazon (13). En los versiculos 14-15 hay tres situaciones
hipotéticas que pondrian a prueba su caso: Si pequé ... si fuere malo ... si fuere justo. Job
no esta reclamando nada por si mismo. Dice, en cambio, que sea cual fuere su
comportamiento, su destino seria siempre el mismo. Esto lo deja lleno de confusién, al ver
aumentarse sus aflicciones, al darle caza Dios como si él fuera un ledn (16). Las palabras
vuelves a hacer en mi maravillas no se refieren a las maravillas de la creacion y la
providencia divina, sino al tormento y la enemistad. Job siente que las intenciones de Dios
son renovar sus plagas y aflicciones contra él, como testimonio de su culpa (17).

Actuando Dios de este modo, Job se pregunta por qué le permitié hacer; o por qué,
habiendo nacido, no autoriz6 su muerte inmediata (18—19; véase 3:11-16). Recuerda a Dios
que, en el mejor de los casos sus dias son pocos (20), y le suplica a su atormentador que lo
deje solo, para que me consuele un poco antes de morir y dirigirse a la tierra de tinieblas
y de sombra de muerte ... para no volver (21).

5. El primer discurso de Zofar (11:1-20)

Zofar, el dogmatico, defiende la justicia de Dios tal como lo han hecho Elifaz y Bildad.
Sin embargo, en los capitulos 9—10 Job ha sido mucho mas explicito que anteriormente en su
reclamo de inocencia. Ha lamentado su destino. Elifaz pudo asumir la culpa de Job, sin
discutirla. En los capitulos 6—7 Job habla de su inocencia casi de manera casual, mientras se
ocupa de otros asuntos. Bildad podia ignorar estas afirmaciones como expresiones de algin
modo naturales, pero sin importancia. Pero en los capitulos 9 y 10 Job ha declarado su
inocencia de manera contundente. Al hacerlo obliga a que sus amigos consideren con
seriedad esta cuestion. Zofar sabe que debe responder de algiin modo a las afirmaciones de
Job. Su discurso se divide en tres secciones breves: (a) El pecado de Job (11:1-6); (b) La
sabiduria de Dios (11:7-12); (c) Exhortacion a la humildad y el arrepentimiento (11:13—
@).17

a. El pecado de Job (11:1-6). ¢Las muchas palabras, no han de tener respuesta? (2)
La pregunta es la defensa de Zofar para hablar a Job. No se trata tanto de una protesta por el
largo discurso de Job sino de un alegato contra la irresponsabilidad de las acusaciones que
Job ha levantado contra Dios. Las palabras de Elifaz y Bildad debieran haber sido suficientes
para que Job se detuviera y reflexionara sobre el error de su punto de vista. Y esta
reconsideracién, a su vez, debiera haber generado, de su parte, un silencio respetuoso y

7 Ibid., p. 81.
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humilde. Sin embargo, no ha sido asi. Es necesario insistir ain. El hombre que habla mucho
es literalmente, “un hombre de labios”. La insinuacion es que Job quiza no esta hablando en
serio cuando inculpa a Dios. Sus palabras vienen de sus labios mas que de su corazon. Las
palabras que ha dicho, por lo tanto, son falacias y escarnio (3).

Zofar dirige su atencién a la pretendida pureza de la doctrina y a la limpieza de Job en
sus relaciones con Dios (4). Esta de acuerdo con el deseo de que Dios hablara (5). Pero si
esto sucediera el resultado seria muy diferente a lo que Job espera. Antes de resultar
exonerado, Job reconoceria que sus sufrimientos han sido pequefios comparados con la
enormidad de su pecado. Dios te ha castigado menos de lo que tu iniquidad merece (6).
Zofar no ofrece pruebas para demostrar la verdad de lo que afirma. Hace una afirmacion
dogmatica. El sufrimiento de Job proviene de Dios, pero la actitud de Job demuestra que la
medida de su castigo no se equipara, aun, con el grado de su pecado.

b. La sabiduria de Dios (11:7-12). Zofar no cree que el hombre pueda descubrir la
naturaleza de Dios (7). Job ha cuestionado la motivacion divina al tratarlo de manera tan
traicionera, y al hacerlo ha procurado llegar a comprender el caracter divino. La omnisciencia
divina llega mas alla de los limites de los cielos y el infierno (8, Seol). De este modo Zofar
afirma que Dios sabe todo lo que ocurre en la tierra, en las regiones por encima de la tierra y
en las regiones que estan debajo de la tierra. EI hombre no puede comprender ni el caracter
ni las obras de Dios (7-9). Job tuvo razén cuando percibié que nadie puede contrarrestarle
(10, vease 9:11-12) o hacerlo arrepentirse de sus propositos, sean los que fueren. Pero Job
ha acusado a Dios de ser incapaz de distinguir entre justos e impios en su trato con los
hombres. Zofar no puede estar de acuerdo con esta afirmacion. Dios conoce a los hombres
vanos (11). No contemplara las acciones malas sin tomarlas en cuenta. Zofar, entonces, cita
un antiguo proverbio sobre la estupidez:

El hombre vano se hara entendido
Cuando un pollino de asno montés nazca hombre.

Sin duda, Zofar aplica este proverbio a la tozudez de Job. El lector moderno, sin embargo,
mucho mas probablemente lo aplique a Zofar.

c. Exhortacion a la humildad y el arrepentimiento (11:13-20). Zofar ha tratado a Job de
manera dura y aspera. Pero no ha abandonado a su viejo amigo como a un caso Sin esperanza.
Todavia hay una oportunidad para que Job se recupere y abandone su terrible posicion.
Puesto que sin duda es a causa de algun pecado que Job ha llegado al estado en que se
encuentra, la respuesta es sencilla. Job debiera abrirse y humillarse, confesando su iniquidad.
Esto exige que reforme su vida. Para ello debe preparar de manera adecuada su corazon (13),
a fin de traerlo a una buena relacion con Dios. Si alguna iniquidad hubiere en tu mano, la
echares de ti (14) debe traducirse, en realidad “Si extendieras tu mano hacia él”’, indicando
una actitud de suplica, en oracion, a fin de eliminar la iniquidad tanto de su propia vida como
de su casa. Cuando haya hecho esto Job podra levantar su rostro limpio de mancha (15).
Serd tenido por inocente delante de Dios. Ser&n olvidados el temor y la miseria (15-16). Su
vida sera méas luminosa y feliz que antes. Todas las causas de sus temores seran eliminadas
y en su lugar tendra seguridad y esperanza (17-19).

6. Lareplica de Job a Zofar (12:1-14:22)

Tal como en el caso de los discursos anteriores de Job, éste solo se dirige en parte a sus
tres amig